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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI KOMISE (EU) & 1081/2014
ze dne 13. fijna 2014,

kterym se stanovi zdkaz rybolovu Stikozubce obecného v oblastech VIIla, VIIIb, VIIId a VIle
plavidly plujicimi pod vlajkou Belgie

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1224/2009 ze dne 20. listopadu 2009 o zavedeni kontrolntho rezimu Spolecenstvi
k zajistén{ dodrzovéni pravidel spole¢né rybaiské politiky ('), a zejména na ¢l. 36 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:
(1) Nafizeni Rady (EU) ¢. 43/2014 (%) stanovi kvéty na rok 2014.

(2)  Podle informaci, jez Komise obdrzela, tlovky populace uvedené v piiloze tohoto natizeni, které byly odloveny
plavidly plujicimi pod vlajkou ¢lenského statu uvedeného ve zminéné ptiloze nebo plavidly v ném registrovanymi,
vycerpaly kvétu pfidélenou na rok 2014.

(3)  Rybolov uvedené populace je proto nutné zakdzat,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Vy&erpéni kvéty

Rybolovna kvéta piidélend na rok 2014 ¢lenskému stitu uvedenému v piiloze tohoto nafizeni pro populaci uvedenou
ve zminéné priloze se povazuje za vycerpanou od data stanoveného v uvedené piiloze.

Cldnek 2
Zakazy

Rybolov populace uvedené v priloze tohoto nafizeni plavidly plujicimi pod vlajkou clenského sttu uvedeného ve
zminéné piloze nebo plavidly v ném registrovanymi se zakazuje od data stanoveného v uvedené piiloze. Po tomto datu
se zejména zakazuje dlovky z uvedené populace odlovené témito plavidly uchovévat na palubé, pfemistovat, preklddat
nebo vykladat.

() UF. vést. L 343, 22.12.2009, . 1.
) Nafizeni Rady (EU) ¢. 43/2014 ze dne 20. ledna 2014, kterym se pro rok 2014 stanovi rybolovna prava ve vodach Unie a rybolovna
4 rym se p ry p ,ary
préva, jimiz disponuji plavidla Unie v nékterych voddch mimo Unii, pro nékteré rybi populace a skupiny rybich populaci (Uf. vést. L 24,
28.1.2014,s.1).
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Cldnek 3

Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 13. fijna 2014.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Lowri EVANS

generdlni feditelka pro ndmotni zdleZitosti a rybolov

PRILOHA
C. 48/TQ43
Clensky stét Belgie
Populace HKE/8ABDE.
Druh Stikozubec obecny (Merluccius merluccius)
Oblast Vllla, VIIIb, VIIId a VIIle

Datum ukonceni

13.9.2014
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NARIZENI KOMISE (EU) &. 1082/2014
ze dne 13. fijna 2014,

kterym se stanovi zdkaz rybolovu tkanitnice tmavé ve voddch EU a v mezindrodnich vodich
oblasti VIII, IX a X plavidly plujicimi pod vlajkou Spanélska

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1224/2009 ze dne 20. listopadu 2009 o zavedeni kontrolniho rezimu Spolecenstvi
k zajisténi dodrzovéni pravidel spole¢né rybaiské politiky ('), a zejména na ¢l. 36 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:
(1) Natizeni Rady (EU) ¢. 1262/2012 (%) stanovi kvoty na rok 2014.

(2)  Podle informaci, jez Komise obdrZela, ilovky populace uvedené v pfiloze tohoto nafizeni, které byly odloveny
plavidly plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu uvedeného ve zminéné piiloze nebo plavidly v ném registrovanymi,
vycerpaly kvétu pridélenou na rok 2014.

(3)  Rybolov uvedené populace je proto nutné zakazat,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1
Vy¢erpini kvoty
Rybolovnd kvéta pfidélend na rok 2014 ¢lenskému stdtu uvedenému v piiloze tohoto nafizeni pro populaci uvedenou
ve zminéné piiloze se povazuje za vyCerpanou od data stanoveného v uvedené piiloze.
Cldnek 2
Zakazy

Rybolov populace uvedené v piiloze tohoto nafizeni plavidly plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu uvedeného ve
zminéné piiloze nebo plavidly v ném registrovanymi se zakazuje od data stanoveného v uvedené piiloze. Po tomto datu
se zejména zakazuje Glovky z uvedené populace odlovené témito plavidly uchovavat na palubé, pfemistovat, pteklddat
nebo vykladat.
Cldnek 3
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 13. fijna 2014.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Lowri EVANS

generdlni feditelka pro ndmovni zdleZitosti a rybolov

() UF. vést. L 343, 22.12.2009, s. 1.
() Nafizeni Rady (EU) ¢. 1262/2012 ze dne 20. prosince 2012, kterym se pro roky 2013 a 2014 stanovi rybolovnd préva na nékteré popu-
lace hlubinnych druht ryb pro plavidla EU (UF. vést. L 356, 22.12.2012, 5. 22).
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PRILOHA
C 54/DSS
Clensky stét Spanélsko
Populace BSF/8910
Druh Tkani¢nice tmavé (Aphanopus carbo)
Oblast Vody EU a mezindrodni vody oblasti VIII, IX a X

Datum ukonceni 16.9.2014
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 1083/2014
ze dne 15. Fijna 2014

o povoleni p¥ipravku Enterococcus faecium DSM 7134 (Bonvital) jako dopliikové litky pro prasnice

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1831/2003 ze dne 22. zai{ 2003 o doplikovych latkich
pouzivanych ve vyZzivé zvifat ('), a zejména na ¢l. 9 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodtm:

(1) Nafizeni (ES) ¢. 1831 /2003 stanovi povoleni dopliikovych latek pouzivanych ve vyzivé zvifat a divody a postupy,
na jejichz zékladé se povoleni udéluje.

(2)  V souladu s ¢lankem 7 naffzeni (ES) ¢. 1831/2003 byla podana Zddost o povoleni ptipravku Enterococcus faecium
DSM 7134 (Bonvital). Tato Zddost byla poddna spolu s tdaji a dokumenty pozadovanymi podle ¢l. 7 odst. 3 nafi-
zenf (ES) ¢. 1831/2003.

(3)  Tato Zadost se tykd povoleni pFipravku Enterococcus faecium DSM 7134 (Bonvital) jako dopliikové latky pro pras-
nice, ktery mé byt pouzivin po dobu celého reprodukéntho cyklu, se zafazenim do kategorie doplitkovych latek
,zootechnické doplinkové latky*.

(4)  Pouzivani pipravku Enterococcus faecium DSM 7134 bylo povoleno docasné pro selata a vykrm prasat nafizenim
Komise (ES) ¢. 666/2003 (%), docasné pro prasnice naf{zenim Komise (ES) ¢. 2154/2003 (}), docasné pro vykrm
kufat naffzenim Komise (ES) ¢. 521/2005 (%), na obdobi 10 let pro selata po odstavu a pro vykrm prasat nafi-
zenim Komise (ES) ¢. 538/2007 (°) a na obdobi 10 let pro prasnice od 90. dne bfezosti az do konce laktace nafi-
zenim Komise (ES) ¢. 15212007 (°).

(5)  Evropsky ufad pro bezpe¢nost potravin (ddle jen ,ufad“) ve svém stanovisku ze dne 18. tinora 2014 () dospél
k zévéru, ze za navrien}'lch podminek uZiti nemd pﬁpravek Enterococcus faecium DSM 7134 (Bonvital) nepfl’znivy
ucinek na zdravi zvifat, lidské zdravi nebo na Zivotni prostfedi. DoSel rovnéz k zavéru, ze dopliikové litka mize
zvysit piirastek hmotnosti vrhu nebo zachovat hmotnost prasnice. Utad zvldstni pozadavky na monitorovani po
uvedeni na trh nepovazuje za nutné. Utad také ovéfil zpravu o metoddch analyzy uvedenych dopliikovych latek
pfidanych do krmiv, kterou predlozila referen¢ni laborator zfizend nafizenim (ES) ¢. 1831/2003.

(6)  Posouzeni piipravku Enterococcus faecium DSM 7134 (Bonvital) prokazuje, Ze podminky pro povoleni stanovené
v ¢lanku 5 nafizeni (ES) ¢. 1831/2003 jsou splnény. Proto by pouzivini uvedeného pfipravku mélo byt povoleno
podle prilohy tohoto nafizeni.

(7)  Vzhledem k tomu, Ze provadéci nafizeni udéluje povoleni, mélo by byt nafizeni (ES) ¢. 1521/2007 zruseno.

() UF.vést.L268,18.10.2003,s. 29.

A Ngﬁzenf Komise (ES) €. 666/2003 ze dne 11. dubna 2003, kterym se do¢asné povoluje uzivani nékterych mikroorganisma v krmivech
(Ut. vést. L 96, 12.4.2003, 5. 11).

(*) Natizeni Komise (ES) ¢. 2154/2003 ze dne 10. prosince 2003, kterym se docasné povoluji nékteré mikroorganismy v krmivech
(Enterococcus faecium a Lactobacillus acidophilus) (Uf. vést. L 324, 11.12.2003,s. 11).

(*) Nafizeni Komise (ES) ¢. 521/2005 ze dne 1. dubna 2005 o trvalém povoleni dopliikové litky a docasném povoleni novych pouZziti nékte-
rych jiz povolenych doplitkovych ldtek v krmivech (Uf. vést. L 84, 2.4.2005,s. 3).

(°) Nafizeni Komise (ES) ¢. 538/2007 ze dne 15. kvétna 2007 o povoleni nového uziti pifpravku Enterococcus faecium DSM 7134 (Bonvital)
jako dopliikové ldtky (UF. vést. L 128, 16.5.2007, s. 16).

©) Narlzem Komise (ES) ¢. 1521/2007 ze dne 19. prosince 2007 o povoleni nového uziti pfipravku Enterococcus faecium DSM 7134
(Bonvital) ]ako doplitkové latky (Ur. vést. L 335, 20.12.2007, s. 24).

(') EFSAJournal 2014;12(2):3565.
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(8)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny
a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

Pripravek uvedeny v piiloze, ndlezejici do kategorie ,zootechnické doplikové latky“ a funkéni skupiny ,stabilizétory
stfevni flory®, se povoluje jako doplikovd latka ve vyzivé zvifat podle podminek stanovenych v uvedené piiloze.

Cldnek 2
Zruuje se nafizeni (ES) ¢. 1521/2007.
Cldnek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 15. fijna 2014.

Za Komisi
predseda
José Manuel BARROSO



PRILOHA
Minimdlni | Maximdlni
Identifika¢ni Druh nebo obsah obsah
cislo Jméno drzitele Dopliikové Slozeni, chemicky vzorec, popis, analytickd Kategori Maximalni in4 st ; Konec platnosti
dopliikové povoleni latka metoda a ego?e star CFU/kg kompletniho Jind ustanoveni povoleni
latky zvira krmiva o obsahu vlhkosti
12 %
Kategorie: zootechnické doplitkové litky. Funké¢ni skupina: stabilizitory stfevni flory
4b1841 | Lactosan GmbH | Enterococcus Slozeni dopliikové ldtky Prasnice — 5x 108 — 1. V. ndvodu  pro| 5. listopadu
& Co KG faecium » , pouziti  doplikové 2024
DSM 7134 Pripravek Enterococcus faecium litky a premixu musi

DSM 7134 s obsahem nejméné:
prasek: 1 x 10 CFU/g doplikové latky

granulovand forma (mikrokapsle):
1 x 10'° CFU/g dopliikové latky

Charakteristika icinné ldtky

Zivotaschopné  buiiky  Enterococcus

faecium DSM 7134

Analytickd metoda (')

Stanoveni poc¢tu mikroorganismd: kulti-
vaéni metoda na Zluc-eskulin-azidovém
agaru (EN 15788)

Identifikace:  gelovd
s pulznim polem (PFGE).

elektroforéza

byt uvedeny pod-
minky  skladovéni
a stabilita pfi peleto-
vani.

. Bezpecnost: pii

manipulaci se dopo-
rucuje pouZzit pro-
sttedky pro ochranu
dychacich cest a ruka-
vice.

() Podrobné informace o analytickych metodach Ize ziskat na internetové strance referen¢ni laboratofe Evropské unie pro dopliikové latky: http://irmm.jrc.ec.europa.eu/EURLS/EURL_feed_additives/Pages/index.

aspx.

¥10C0191

(5]

arun 9ysdoIag YIuIsA [upain

L]86T 1
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NARIZENI KOMISE (EU) &. 1084/2014
ze dne 15. fijna 2014,

kterym se méni p¥iloha II nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 1333/2008, pokud jde
o pouzivini difosforenantt (E 450) jako kypficich litek a regulitoris kyselosti v hotovych
kvasnicovych téstech

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1333/2008 ze dne 16. prosince 2008 o potravinaiskych
piidatnych latkdch ('), a zejména na ¢l. 10 odst. 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Priloha II nafizeni (ES) ¢. 1333/2008 stanovi seznam potravindfskych pridatnych latek Unie schvdlenych pro
pouziti v potravindch a podminky jejich pouziti.

(2)  Tento seznam potravinafskych p¥idatnych latek Unie lze aktualizovat v souladu s jednotnym postupem uvedenym
v &l 3 odst. 1 nafzeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1331/2008 (%) bud z podnétu Komise, nebo na
zdkladé podani Zadosti.

(3)  Dne 7. Cervence 2013 byla ptedlozena Zddost o povoleni pouzivani difosforecnant (E 450) jako kypficich latek
a reguldtort kyselosti v hotovych kvasnicovych téstech a byla zptistupnéna ¢lenskym statam.

(4)  Pro Cerstva tésta, kterd se pouzivaji jako zdklad pro pipravu pizzy, lotrinskych koldct (quichti), kola¢a a podob-
nych vyrobkd, je vyzadovan kypfici systém zaloZeny na hydrogenuhli¢itanu sodném (E 500), difosfore¢nanech
(E 450) a kvasnicich. Tato tésta by neméla kynout ve zchlazeném stavu, ale ke kynuti by mélo dojit az zdsahem
spotiebitele béhem kone¢né piipravy. Kynuti zptsobuje z ptevazné ¢asti hydrogenuhlicitan sodny, zatimco kvas-
nice, jejichz kypfici Gcinek je nizky, jsou zejména potieba k ziskani typicky aromatické chuti. Difosfore¢nany jsou
nezbytné jako regulatory kyselosti k fizeni procesu, kdy z hydrogenuhli¢itanu sodného vznika oxid uhlicity.

(5)  Takovy kypfici systém zaloZzeny na hydrogenuhlicitanu sodném, difosfore¢nanech a kvasnicich lze pouzit jako
alternativu k mouce s praskem do peciva, u niZ je povolena vyssi koncentrace fosfore¢nanti. Povoleni pouzivat
difosfore¢nany v hotovych kvasnicovych téstech tak nebude mit za ndsledek zvySeny piijem fosfore¢nand. Je
proto vhodné povolit pouzivani difosfore¢nants jako kypficich latek a reguldtorti kyselosti v kvasnicovych téstech
pouzivanych jako zdklad pro pizzy, lotrinské kolace (quiche), kolace a podobné vyrobky.

(6)  Podle ¢l. 3 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1331/2008 je Komise povinna pozddat o stanovisko Evropského tifadu pro
bezpecnost potravin za tcelem aktualizace seznamu potravinafskych ptidatnych latek Unie stanoveného v p¥iloze Il
nafizeni (ES) ¢. 13332008, s vyjimkou pfipadd, kdy tato aktualizace pravdépodobné nemd vliv na lidské zdravi.
Vzhledem k tomu, Ze se povoleni pouzivat difosfore¢nany jako reguldtor kyselosti v kvasnicovych téstech pouzi-
vanych jako zdklad pro pizzy, lotrinské koldce (quiche), kold¢e a podobné vyrobky nepovazuje za bezpecnostni
riziko, neni nutné zadat Evropsky afad pro bezpe¢nost potravin o stanovisko.

(7)  Priloha II nafizeni (ES) ¢. 1333/2008 by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna.
(8)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stalého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny

a krmiva,

() UF. vést. L 354, 31.12.2008, 5. 16.
() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1331/2008 ze dne 16. prosince 2008, kterym se stanovi jednotné povolovaci ifzeni pro
potravinafské pidatné latky, potravinafské enzymy a potravinafskd aromata (UF. vést. L 354, 31.12.2008, s. 1).
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PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Priloha II nafizeni (ES) ¢. 1333/2008 se méni v souladu s pfilohou tohoto nafizeni.
Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 15. fjna 2014.

Za Komisi
piedseda
José Manuel BARROSO

PRILOHA

V piiloze II &isti E nafizeni (ES) ¢ 1333/2008 se v kategorii 07.1 ,Chléb a pecivo“ za polozku pro potravindfskou
piidatnou latku E 338 — 452 vklddd novd polozka, kterd zni:

pouze chlazend balend kvasnicova tésta pouzivand
,E 450 Difosfore¢nany 12 000 (4) | jako zdklad pro pizzy, lotrinské koldce (quiche),
kold¢e a podobné vyrobky*
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 1085/2014
ze dne 15. Fijna 2014

o stanoveni pau$ilnich dovoznich hodnot pro uréeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi
spolecnd organizace trhli se zemédélskymi produkty a zruSuji nafizeni Rady (EHS) ¢ 922/72, (EHS) ¢ 234/[79,
(ES) €. 1037/ 2001 a (ES) & 1234/2007 (),

s ohledem na provddéci nafizeni Komise (EU) ¢. 543/2011 ze dne 7. Cervna 2011, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizen{ Rady (ES) ¢. 1234/2007 pro odvétvi ovoce a zeleniny a odvétvi vyrobki z ovoce a zeleniny (3, a zejména na
¢l. 136 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto déivodéim:

(1) Provaddéci nafizeni (EU) ¢. 543/2011 stanovi na zdkladé vysledkt Uruguayského kola mnohostrannych obchod-
nich jedndni kritéria, podle kterych md Komise stanovit pausdlni hodnoty pro dovoz ze tietich zemi, pokud jde
o produkty a lhity uvedené v &asti A piilohy XVI uvedeného nafizeni.

(2)  Pausilni dovozni hodnota se vypocitd kazdy pracovni den v souladu s ¢l. 136 odst. 1 provddéciho nafizeni (EU)
¢. 5432011, a pfitom se zohledni proménlivé dennf ddaje. Toto naiizeni by proto mélo vstoupit v platnost dnem
zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Pausalni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 136 provadéciho nafizeni (EU) ¢. 543/2011 jsou stanoveny v piiloze tohoto
nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 15. ffjna 2014.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jerzy PLEWA

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() Uk.vést.L 347,20.12.2013,s.671.
() Uk vést.L157,15.6.2011,s. 1.
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PRILOHA

Pausélni dovozni hodnoty pro uréeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kéd tietich zemi (%) Pausdlni dovozni hodnota
0702 00 00 AL 64,0
MA 122,4
MK 60,9
77 82,4
0707 00 05 TR 158,2
77 158,2
0709 93 10 TR 142,8
77 142,8
0805 50 10 AR 95,1
BR 84,6
CL 109,5
TR 111,7
Uy 97,0
ZA 101,1
77 99,8
0806 10 10 BR 191,0
MK 34,4
TR 143,7
77 123,0
0808 10 80 BA 49,5
BR 53,2
CL 89,4
NZ 134,3
us 192,1
ZA 119,7
77 106,4
0808 30 90 CN 75,7
TR 116,3
ZA 80,2
77 90,7

(") Klasifikace zemi podle nafizeni Komise (EU) ¢. 1106/2012 ze dne 27. listopadu 2012, kterym se provadi natizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 4712009 o statistice Spolecenstvi tykajici se zahrani¢niho obchodu se tfetimi zemémi, pokud jde o aktualizaci
klasifikace zemi a tzemi (Uf. vést. L 328, 28.11.2012, s. 7). K6d ,ZZ* znamend ,jiného ptvodu®.
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SMERNICE

PROVADECI SMERNICE KOMISE 2014/96/EU
ze dne 15. Fijna 2014

o pozadavcich na oznafovini, uzavirini a baleni rozmnoZovaciho materidlu ovocnych rostlin
a ovocnych rostlin uréenych k produkci ovoce, spadajicich do oblasti piisobnosti smérnice Rady
2008/90/ES

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 2008/90/ES ze dne 29. zafi 2008 o uvddéni na trh rozmnoZovaciho materidlu ovocnych
rostlin a ovocnych rostlin uréenych k produkci ovoce ('), a zejména na ¢l. 9 odst. 1 uvedené smérnice,

vzhledem k témto dévodtm:

(I)  Je vhodné p¥ijmout pozadavky tykajici se oznacovini, uzavirdni a baleni rozmnoZzovaciho materidlu ovocnych
rostlin a ovocnych rostlin urcenych k produkci ovoce, aby uvddéni na trh probihalo v souladu se smérnici
2008/90]ES.

(2)  Co se ty¢e rozmnozovaciho materidlu ovocnych rostlin dfedné certifikovaného jako prvotni, zakladni nebo certi-
fikovany materidl a ovocnych rostlin tfedné certifikovanych jako certifikovany materidl, je nutné stanovit poza-
davky na uzavirdni a baleni.

(3)  Prvotni, zdkladni nebo certifikovany material by mél byt uvddén na trh s navéskou spliujici urcité pozadavky.
Tato névéska by méla byt piipravena a upevnéna piislusnym Gfednim subjektem. Clenské staty by mély mit
moznost stanovit, ze piislusny dfedni subjekt mize povolit dodavateli pfipravit a upevnit navésku pod jeho
dohledem. Névrh ndvésky by mél v kazdém piipadé stanovit p¥islusny tfedni subjekt, a to v souladu s pozadavky
uvedenymi v této smérnici.

(4)  Aby mohly byt partie riznych odrtid nebo typt prvotniho, zdkladniho nebo certifikovaného materidlu uvadény
na trh spole¢né, ¢lenskym statim by mélo byt umoznéno stanovit pravodni doklad dopliujici nédvésku s cilem
usnadnit informovani uzivatelt a zlepsit vysledovatelnost a kontroly partii ve vSech etapach uvadéni na trh. Tento
doklad by mél byt pfipraven pfislusnym tfednim subjektem nebo dotéenym dodavatelem pod dohledem pfislus-
ného tredniho subjektu.

(5)  Pro uvddéni na trh materidlu CAC (Conformitas Agraria Communitatis) by mél byt vyzadovan doklad pfipraveny
dodavatelem.

(6)  Opatieni stanovend touto smérnici jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rozmnoZovaci materidl
a rostliny ovocnych rodt a druh,

PRIJALA TUTO SMERNICI:

Cldnek 1
Pozadavky na oznaCovéni, uzavirdni a baleni

Clenské staty zajisti, aby rozmnozovaci materidl ovocnych rostlin, dile jen ,rozmnozovaci material®, Gfedné certifikovany
jako prvotni materidl, zakladni materidl nebo certifikovany materidl, a ovocné rostliny uréené k produkci ovoce, déle jen
,ovocné rostliny*, tifedné certifikované jako certifikovany materidl, byly uvaddény na trh pouze tehdy, pokud spliuji poza-
davky na oznacovani, uzavirani a baleni stanovené v ¢ldncich 2 a 4. Popfipadé Ize jako doplnék ndvésky pouzit pravodni
doklad, jak je stanoveno v ¢lanku 3.

Clenské stity zajisti, aby rozmnozovaci materidl a ovocné rostliny, které jsou kvalifikovany jako materidl CAC

(Conformitas Agraria Communitatis), byly uvddény na trh pouze tehdy, pokud spliuji pozadavky pro doklad dodavatele
stanovené v ¢lanku 5.

() Uf.vést.L267,8.10.2008, s. 8.
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Cldnek 2
Névéska pro prvotni, zdkladni nebo certifikovany material

1. Clenské stity zajisti, aby pro prvotni, zékladni nebo certifikovany materidl, ktery splituje pozadavky odstavcti 2
az 5, piislusny afedni subjekt pfipravil navésku a upevnil ji na rostliny nebo ¢&asti rostlin, které maji byt uvedeny na trh
jako rozmnozovaci materidl nebo ovocné rostliny. Clenské stity mohou stanovit, ze piislusny diedni subjekt mdze
povolit dodavateli ptipravit a upevnit ndvésku pod jeho dohledem. Névrh ndvésky stanovi piislusny atedni subjekt, a to
v souladu s odstavci 2, 3 a 4.

Rozmnozovaci materidl nebo ovocné rostliny, které tvoi{ soucdst stejné partie, lze uvadét na trh s jednou navéskou,
pokud jsou takovy materidl nebo takové rostliny soucasti stejného baleni, svazku nebo nidoby a uvedend navéska je
upevnéna v souladu s odst. 5 druhym pododstavcem.

Clenské stity mohou stanovit, ze ovocné rostliny, které jsou jeden nebo vice rokd staré, se maji oznacovat jednotlivé.
V tomto piipadé lze oznaceni provést na poli pfed vydobytim, béhem vydobyti nebo pozdéji. V pfipadé, Ze oznaceni je
provadéno pozdéji, rostliny ze stejné partie musi byt vydobyty spolecné a musi byt uchovavany oddélené od ostatnich
partif v oznacenych nadobdch, dokud tyto rostliny nejsou oznaceny.

2. Névéska musi obsahovat tyto informace:

a) Udaj ,pravidla a normy EU*;

b) clensky stit oznaceni nebo pFislusny kdd;

c¢) piislusny tfedni subjekt nebo piislusny kéd;

d) jméno dodavatele nebo jeho registra¢ni ¢islo/k6d vydané pislusnym drednim subjektem;

e) referen¢ni ¢islo obalu nebo svazku, individudlni poradové ¢islo, &islo tydne nebo ¢islo Sarze;

f) botanicky nazev;

g) kategorie a pro zdkladni materidl rovnéz ¢islo generace;

h) nézev odridy a popiipadé klonu. V ptipadé podnozi, které nepati{ k odrtidé, nizev dotéeného druhu nebo interspe-
cifického hybridu. V pfipadé naroubovanych ovocnych rostlin musi byt tyto informace uvedeny pro podnoz a roub.
V piipadé odrid, u nichz se Zadost o Gfedni registraci nebo o odradové pravo projedndvd, musi tato informace
uvadét tyto adaje: ,navrzeny ndzev“ a ,Zadost se projedndva’;

i) popfipadé adaj ,odrida s Gfedné uznanym popisem®;

j)  mnozstvi;

k) zemé produkce a pifislusny kod, pokud se lisi od ¢lenského stitu oznacen;

) rok vydani;

m) pokud je pavodni ndvéska nahrazena jinou navéskou, rok vydani pavodni nédvésky.

3. Navéska musi byt nesmazatelné vytisténa v jednom z dfednich jazykd Unie a musi byt snadno viditelnd a Citelnd.

4. Pokud se pouZivd barevnd ndvéska pro jakoukoliv kategorii rostlin nebo ¢asti rostlin, barva navésky je:

a) bild s dhlopti¢nym fialovym pruhem pro prvotni materidl;

b) bild pro zdkladni materidl;

¢) modra pro certifikovany materidl.

5. Navéska musi byt upevnéna na rostliny nebo ¢dsti rostlin, které maji byt uvedeny na trh jako rozmnoZzovaci mate-

ridl nebo ovocné rostliny. Jestlize takové rostliny nebo ¢dsti rostlin maji byt uvedeny na trh v jednom baleni, svazku
nebo nddobé, ndvéska musi byt upevnéna na uvedené baleni, svazek nebo nddobu.

Jestlize v souladu s odst. 1 druhym pododstavcem jsou rozmnoZovaci materidl nebo ovocné rostliny uvddény na trh
s jednou navéskou, ndvéska musi byt upevnéna na baleni, svazek nebo nddobu tvofené uvedenym rozmnozovacim mate-
ridlem nebo uvedenymi ovocnymi rostlinami.
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Cldnek 3
Pritvodni doklad pro prvotni, zékladni nebo certifikovany material

1. Clenské stity mohou stanovit, Ze pifslusny Gfedni subjekt nebo dotceny dodavatel pod dohledem uvedeného
subjektu mohou vystavit privodni doklad pro partie rtiznych odrd nebo typt prvotniho, zdkladniho nebo certifikova-
ného materidlu, které maji byt uvedeny na trh spolecné, jako doplnék navésky uvedené v ¢lanku 2.

2. Privodni doklad musi spliiovat tyto poZadavky:

a) obsahovat informace stanovené v ¢l. 2 odst. 2 a jak je uvedeno na piislusné navésce;
b) byt napsdn v jednom z tfednich jazykd Unie;

¢) byt doddn alespon ve dvou vyhotovenich (dodavatel a ptjemce);

d) doprovézet materidl z mista dodavatele do mista pifjemce;

e) obsahovat jméno a adresu pifjemce;

f) obsahovat datum vydani dokladu;

g) obsahovat popiipadé dal3i informace tykajici se dotéenych partii.

3. Pokud jsou informace v privodnim dokladu v rozporu s informacemi na ndvésce uvedené v ¢lanku 2, informace
na uvedené ndvésce maji prednost.

Cldnek 4
PozZadavky na uzavirdni a baleni pro prvotni, zikladni nebo certifikovany materidl

1. Clenské stity zajisti, aby v piipadé, kdy je prvotni, zdkladni nebo certifikovany materidl uvddén na trh v partiich
o dvou nebo vice rostlinich nebo ¢astech rostlin, byly uvedené partie dostatecné homogenni.

Rostliny nebo ¢asti rostlin, které tvoif takové partie, musi splitovat pozadavky pismene a) nebo pismene b):
a) rostliny nebo &isti rostlin jsou v baleni nebo nddobé, které jsou uzavieny, jak je vymezeno v odstavci 2;
b) rostliny nebo &sti rostlin tvofi souddst svazku, ktery je uzavien, jak je vymezeno v odstavci 2.

2. Pro Glely této smérnice se ,uzavienim“ rozumi: v piipadé baleni nebo nddoby uzavieni zptisobem, Ze baleni nebo
nadobu nelze oteviit bez poskozeni uzavéru, v ptipadé svazku spojeni takovym zptisobem, Ze rostliny nebo &sti rostlin
tvofici soucdst svazku nelze oddélit bez poskozeni vazby nebo vazeb. Baleni, nddoba nebo svazek musi byt oznaceny
takovym zptsobem, Ze je odstranéni ndvésky zneplatni.

Cldnek 5
Doklad dodavatele pro materidl CAC

1. Clenské stdty zajisti, aby materidl CAC byl uvddén na trh s dokladem, ktery pfipravi dodavatel a ktery je v souladu
s odstavci 2 a 3, ddle jen ,doklad dodavatele®.

Clenské stéty zajisti, aby se doklad dodavatele nepodobal névésce uvedené v ¢lanku 2 nebo prévodnimu dokladu uvede-
nému v ¢lanku 3, aby se zabranilo mozné zdméné mezi dokladem dodavatele a uvedenymi dvéma dokumenty.

2. Doklad dodavatele musi obsahovat alespon tyto informace:

a) udaj ,pravidla a normy EU%

b) ¢lensky stdt, v némz byl doklad dodavatele p¥ipraven, nebo ptislusny kdd;

c) prislusny tfedni subjekt nebo ptislusny kod;

d) jméno dodavatele nebo jeho registra¢ni ¢islo/kdd vydané piislusnym dfednim subjektem;

e) individudlni pofadové ¢islo, ¢islo tydne nebo ¢islo Sarze;
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f) botanicky ndzev;
g) materidl CAG

h) ndzev odrtidy a poptipadé klonu. V piipadé podnozi, které nepatii k odrtidé, nazev dotéeného druhu nebo interspeci-
fického hybridu. V ptipadé naroubovanych ovocnych rostlin musi byt tyto informace uvedeny pro podnoz a roub.
V piipadé odrid, u nichZ se zddost o tfedni registraci nebo o odriidové pravo projedndvd, musi tato informace
uvadét tyto ddaje: ,navrzeny nazev“ a ,zadost se projednava‘;

i) mnoZstvi;
j) zemé produkce a piisluiny kéd, pokud se 1isf od ¢lenského stitu, kde byl doklad dodavatele p¥ipraven;
k) datum vydani dokladu.

3. Doklad dodavatele musi byt nesmazatelné vytistén v jednom z Gfednich jazykti Unie a musi byt snadno viditelny
a Citelny.
Cldnek 6
Provedeni

1. Clenské stity pfijmou a zvefejni prévni a spravni predpisy nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici do
31. prosince 2016. Neprodlené sdéli Komisi jejich znéni.

Pouziji tyto pfedpisy ode dne 1. ledna 2017.

Tyto pfedpisy piijaté ¢lenskymi stdty musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz uinén pii
jejich dfednim vyhldseni. Zpisob odkazu si stanovi clenské staty.

2. Clenské stity sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostdtnich prévnich piedpist, které piijmou v oblasti
ptsobnosti této smérnice.

Cldnek 7
Ustanoveni o pfezkumu

Komise pfezkoumd ¢l. 2 odst. 4 do 1. ledna 2019.

Cldnek 8
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.
Cldnek 9
Urceni

Tato smérnice je urCena ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 15. fijna 2014.

Za Komisi
piedseda
José Manuel BARROSO
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PROVADECI SMERNICE KOMISE 2014/97EU
ze dne 15. fijna 2014,

kterou se provadi smérnice Rady 2008/90/ES, pokud jde o registraci dodavatelis a odriid a spolecny
seznam odrud

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 2008/90/EHS ze dne 29. zdf{ 2008 o uvddéni na trh rozmnozovaciho materidlu ovocnych
rostlin a ovocnych rostlin urcenych k produkci ovoce ('), a zejména na ¢l. 5 odst. 3 a ¢l. 7 odst. 5 a 6 uvedené smérnice,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Je nezbytné stanovit pravidla tykajici se registru dodavatelt podle smérnice 2008/90/ES a ohlaSovaci povinnosti
dodavateld.

(2)  Pro ucely transparentnosti by ¢lenské staty mély ve vhodnych pfipadech uvedeny registr zpFistupnit. Rozhodnuti,
zda uvedeny registr nebo jeho ¢asti maji byt zvefejnény, je ponechdno na ¢lenskych stétech.

(3)  Meél by byt stanoven odrtidovy registr. V uvedeném registru by mély byt zapsany odridy registrované podle smér-
nice Rady 92/34/EHS () a ddle odridy registrované podle smérnice 2008/90/ES. Uvedeny registr by mél uvadeét,
zda odriidy maji tfedni popis nebo Gfedné uznany popis.

(4)  Geneticky modifikované odriidy by mély byt registroviny pouze v piipadé, Ze geneticky modifikovany orga-
nismus, z néhoZ odrida sestavd, je povolen za éelem péstovani podle smérnice Evropského parlamentu a Rady
2001/18[ES (*) nebo nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1829/2003 (¥).

(5)  Mely by byt stanoveny podminky, za nichz maji byt odridy registrovdny jako odridy s Gfednim popisem,
a postup pro jejich registraci. Clenské staty mohou, jak je uvedeno ve smérnici 2008/90/ES, stanovit podminky
tykajici se registrace odriidy s Gifedné uznanym popisem.

(6)  Pro registraci odridy jako odridy s dfednim popisem by mél tento popis sestavit piislusny Giedni subjekt.

(7)  Meéla by byt stanovena pravidla pro dobu platnosti registrace, prodlouzeni registrace a vymaz odridy
z odriidového registru.

(8)  Clenské stity by mély ohldsit sobé navzdjem a Komisi urcité informace tykajici se registrovanych odrid a zddosti
o registraci odrid. Na zdklad¢ téchto informaci by Komise méla zvefejnit spolecny seznam odrid za tcelem
vytvofeni transparentni a snadno konzultovatelné databdze, aby byla zvySena divéra na trhu.

(9)  Je vhodné zrusit smérnici Komise 93/79/EHS (*).

(10)  Opatieni stanovend touto smérnici jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rozmnoZovaci materidl
a rostliny ovocnych rodd a druhg,

() Uf. vést. L 267, 8.10.2008, s. 8.

() Smérnice Rady 92/34/EHS ze dne 28. dubna 1992 o uvaddéni na trh rozmnozovaciho materidlu ovocnych rostlin a ovocnych rostlin
uréenych k produkci ovoce (Ut. vést. L 157,10.6.1992, 5. 10.)

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/18/ES ze dne 12. bfezna 2001 o zdmérném uvoliiovéani geneticky modifikovanych orga-
nismt do Zivotntho prostiedi a o zrusent smérnice Rady 90/220/EHS (Ut. vést. L 106, 17.4.2001,s. 1).

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1829/2003 ze dne 22. zafi 2003 o geneticky modifikovanych potravindch a krmivech
(UF. vést. L 268, 18.10.2003, 5. 1).

() Smérnice Komise 93/79/EHS ze dne 21. zd 1993, kterou se stanovi dodate¢nd provadéci ustanoveni tykajici se odriidovych seznami
rozmnozovactho materidlu ovocnych rostlin a ovocnych rostlin, které vedou dodavatelé podle smérnice Rady 92/34/EHS
(Ut. vést. L 256, 14.10.1993,s. 25).
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PRIJALA TUTO SMERNICE:

Cldnek 1
Registr dodavateli

1. Clenské stity vedou a aktualizuji registr dodavateld, jak je stanoveno v ¢l 5 odst. 1 smérnice 2008/90/ES.
Na uvedeny registr se déle odkazuje jako na ,registr dodavateld.

Kromé dodavatelG registrovanych v souladu s touto smérnici musi uvedeny registr zahrnovat dodavatele schvélené
v souladu s vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy, kterymi se provadi ¢l. 6 odst. 1 smérnice 92/34/EHS.

Pokud je to vhodné, ¢lenské staty registr dodavateld zpfistupni.

2. Registr dodavateld musi obsahovat tyto informace:
a) jméno, adresu a kontaktni tidaje Zadatele;

b) ¢innosti ve smyslu ¢l. 2 bodu 9 smérnice 2008/90/ES, které jsou vykondviny dodavatelem v dotéeném ¢lenském
staté, adresu zapojenych provozoven a hlavni doté¢ené rody nebo druhy; a

c) registracni ¢islo nebo kéd.

3. Clenské stéty zajisti, aby piislusny tfedni subjekt provedl vymaz fyzické nebo pravnické osoby z registru dodava-
teld, pokud se prokdze, Ze uvedend osoba jiZz nevykondva Zddnou ¢innost ve smyslu ¢l. 2 bodu 9 smérnice 2008/90/ES.

Cldnek 2
Ohlasovaci povinnost dodavatelit
1. Clenské staty zajisti, aby dodavatelé ohlésili informace uvedené v ¢l. 1 odst. 2 pism. a) a b).

Ohldsent se vSak nevyzaduje od dodavatelti schvalenych v souladu s ¢l. 6 odst. 1 smérnice 92/34/EHS.

2. Clenské stity zajisti, aby dodavatelé ohldsili jakoukoliv zménu své situace tykajici se informaci uvedenych
v ¢l 1 odst. 2 pism. a) a b).

3. Clenské stéty zajisti, aby dodavatelé byli informovéni o své registraci a o jakykoliv jejich zménach ve Ihité stano-
vené vnitrostdtnimi pravnimi pfedpisy.

Cldnek 3
Odridovy registr
1. Clenské stity vedou, aktualizuji a zvefejn{ registr odriid (dale jen ,odréidovy registr).

Kromé odrtd registrovanych v souladu s touto smérnici musi byt v odridovém registru zapsany odriidy registrované
pfed 30. zafim 2012 v souladu s ¢l. 9 odst. 3 smérnice 92/34/ES a odrtdy registrované v souladu s ¢l. 7 odst. 4 prvnim
pododstavcem druhou vétou smérnice 2008/90/ES.

2. Odrtdovy registr musi obsahovat tyto informace:

a) ndzev odridy a synonyma;

b) druh, k némuz odrtida patfi;

¢) Udaj ,afedni popis“ nebo popiipadé ,ufedné uznany popis*;

d) datum registrace nebo popiipadé datum prodlouzeni registrace;
e) konec platnosti registrace.

3. Clenské stity vedou pro kazdou odrtidu, kterou zaregistrovaly, dokumentaci. Tato dokumentace musi obsahovat
popis odridy a shrnuti vSech skutecnosti relevantnich pro registraci odridy.
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Cldnek 4
Podminky pro registraci odrid

1. Clenské stity zajisti, aby odriida byla zaregistrovdna jako odrGida s Gfednim popisem, jestlize spliuje tyto
pozadavky:

a) je odlisnd, uniformni a stdld ve smyslu odstavce 2;
b) je k dispozici vzorek odridy; a

¢) pokud jde o geneticky modifikované odridy, geneticky modifikovany organismus, z néhoz odrida sestdvd, je schvilen
za Ucelem péstovani podle smérnice 2001/18/ES nebo nafizeni (ES) ¢. 1829/2003.

2. Odrada je povaZovana za:

a) ,odlisnou”, jestlize je zfetelné odlisitelnd, odkazem na projev znak vyplyvajicich z daného genotypu nebo kombinace
genotypt, od kazdé jiné odridy obecné zndmé v den podani zddosti uvedené v ¢clanku 5;

b) ,uniformni*, jestlize, s vyhradou odchylek, které Ize ofekdvat v dusledku zvldstnosti jejtho rozmnoZovéni, je dosta-
te¢né jednotnd v projevu znakd, které jsou zahrnuty do prezkoumdni odli$nosti, jakoz i jakychkoliv jinych znakd
pouzivanych k popisu odrtidy;

c) ,stalou®, jestlize v projevu znakl zahrnutych do ptezkoumdni odli§nosti, jakoz i jakychkoliv jinych znakd pouziva-

nych k popisu odridy zlistavd beze zmény po opakovaném mnoZeni, nebo v pfipadé mikrorozmnozovani na konci
kazdého cyklu.

Cldnek 5
Zadost o registraci odridy

1. Pro registraci odridy jako odriidy s Gfednim popisem clenské stity vyZzaduji, aby byla poddna pisemnd Zadost
pislusnému tfednimu subjektu dotceného ¢lenského statu.

2. K zadosti musi byt pfipojeny tyto ndleZitosti:
a) informace pozadované technickymi dotazniky uvedenymi v dobé podani Zadosti:

i) v pfiloze II ,Protokolti pro zkousky odlisnosti, uniformity a stdlosti“ (Protocols for distinctness, uniformity and
stability tests) Spravni rady Odrtidového afadu Spolecenstvi (CPVO) pro pfislusny druh, pro ktery byl takovy
protokol zvefejnén; nebo, pokud takové protokoly nebyly zvefejnény;

ii) v oddile X ,Zisad zkouSeni pro providéni zkousek odlisnosti, uniformity a stdlosti (Test guidelines for the
conduct of tests for distinctness, uniformity and stability) Mezindrodni unie pro ochranu novych odrd rostlin
(UPOV) a v ptiloze dotéené zdsady zkouseni pro piislusny druh, pro ktery byly takové zdsady zvefejnény; nebo,
pokud takové zdsady nebyly zvefejnény;

iii) ve vnitrostdtnich ptedpisech;

b) informace o tom, zda je odrida Gfedné registrovana v jiném clenském stité nebo je predmétem zddosti o takovou
registraci v jiném ¢lenském staté;

¢) navrhovany ndzev;

d) pokud jde o geneticky modifikované odridy, dikaz, Ze geneticky modifikovany organismus, z néhoz odrtida sestavd,
je povolen za Gcelem péstovani podle smérnice 2001/18/ES nebo nafizeni (ES) €. 1829/2003.

3. Zadatel mize k zddosti pfipojit cokoliv z niZe uvedeného:
a) Ufedni popis sestaveny v souladu s ¢l. 6 odst. 5 piislusnym tfednim subjektem jiného ¢lenského statu;

b) jakékoli dalsi relevantni informace.
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Cldnek 6
Prezkum Zadosti

1. Clenské staty zajisti, aby v ptipadech, kdy piislusny Gfedni subjekt obdrz{ zddost o registraci odriidy jako odriidy
s ufednim popisem, byla provedena zkouska uvedené odriidy v souladu s odstavci 2, 3 a 4.

2. Pro sestaveni tifedntho popisu odridy se provedou péstitelské zkousky.

Pokud zadatel predlozil informace v souladu s ¢l. 5 odst. 3 pism. a) a pislusny tfedni subjekt se domnivd, Ze tyto infor-
mace prokazuji, ze podminky pro registraci stanovené v ¢ldnku 4 jsou splnény, péstitelské zkousky nemusi byt prové-
dény.

Pokud maji byt péstitelské zkousky provedeny, piislusny dredni subjekt pozadd o vzorek materidlu odrady.

3. Péstitelské zkousky uvedené v odstavci 2 musi provést:

a) piislusny tfedni subjekt, ktery obdrzel zadost; nebo

b) piislusny dfedni subjekt jiného clenského stitu, ktery souhlasil tyto zkousky provést; nebo
c) jakdkoliv pravnickd osoba, v souladu s ¢l. 13 odst. 2 smérnice 2008/90/ES.

Pokud se pouzije pismeno c) a zkousky jsou provedeny v prostorich soukromych podnikd, piislusny dfedni subjekt
zajisti, aby nebyla uplatiiovana zZadnd opatient, kterd by mohla tfedni zkousku narusit.

4. Péstitelské zkousky se provadéji v souladu s ndsledujicimi ustanovenimi, minimdlné pokud jde o pozadavky na
usporadani zkousky, péstebni podminky a znaky odrtdy:

a) v souladu s ,Protokoly pro zkousky odlisnosti, uniformity a stalosti“ (Protocols for distinctness, uniformity and stabi-
lity tests) Spravni rady Odrtidového dfadu Spolecenstvi (CPVO) platné na zacitku technického zkouseni; nebo, pokud
pro pfislusny druh zddné protokoly nebyly zvefejnény;

b) v souladu se ,Zdsadami zkouseni pro provadéni zkousek“ odlisnosti, uniformity a stdlosti (Test guidelines for the
conduct of tests for distinctness, uniformity and stability) Mezindrodni unie pro ochranu novych odrid rostlin
(UPOV) platnymi na zacatku technického zkouseni; nebo, pokud pro piislusny druh zddné zdsady nebyly zvefejnény;

¢) v souladu s vnitrostdtnimi pravnimi pfedpisy.

5. Pokud na zdkladé zkousky uvedené v odstavci 1 pFislusny tfedni subjekt dospéje k zdvéru, ze dotCend odrtida
splituje podminky ¢lanku 5, sestavi Gifedni popis a zapiSe uvedenou odrtidu do odriidového registru.
Cldnek 7
Doba platnosti registrace odridy
Maximalni doba platnosti registrace odriidy je 30 let.

V piipadé geneticky modifikovanych odrtd je doba platnosti registrace omezena na dobu, po kterou je geneticky modifi-
kovany organismus, ze kterého odriida sestdva, povolen za tcelem péstovani podle smérnice 2001/18/ES nebo nafizeni
(ES) & 1829/2003.

Cldnek 8

Prodlouzeni registrace odriidy

1. Clenské staty zajisti, aby registrace odréidy mohla byt prodlouzena o dalsi maximalni obdobi 30 let za piedpo-
kladu, Ze materidl této odrudy je jesté k dispozici.



L 298/20 Utedni véstnik Evropské unie 16.10.2014

V piipadé geneticky modifikované odridy lze registraci navic prodlouzit jen za podminky, Ze pfislusny geneticky modifi-
kovany organismus je i naddle povolen za ucelem péstovani podle smérnice 2001/18/ES nebo nafizeni (ES)
¢. 1829/2003. Doba platnosti prodlouZeni je omezena na dobu platnosti povoleni dotc¢eného geneticky modifikovaného
organismu.

2. Pro prodlouZeni registrace ¢lenské stity vyzaduji, aby byla poddna pisemnd Zddost pfislusnému dfednimu subjektu
dot¢eného ¢lenského statu. K zadosti se pfipoji diikazy prokazujici, Ze podminky stanovené v odstavci 1 jsou splnény.

Clensky stit vsak muze prodlouzit registraci odridy, pro kterou nebyla poddna 74dnd pisemnd zddost, pokud se
domniva, ze uvedené prodlouzeni slouzi k zachovani genetické rozmanitosti a udrzitelné produkci nebo slouzi k jinému
obecnému zdjmu.
Cldnek 9
Vymaz odridy z odriidového registru

Clenské staty zajisti, aby byl proveden vymaz odriidy z odriidového registru, jestlize:
a) podminky pro registraci, jak je stanoveno v ¢lanku 4, jiz nejsou splnény;

b) v dobé podani zadosti o registraci nebo béhem zkouseni byly doddny chybné nebo zavadéjici ddaje o skute¢nostech,
na jejichz zdkladé byla odriida registrovana.

Cldnek 10
Ohlasovéni

1. Kazdy ¢lensky stdt ohldsi piislusnym dfednim subjektiim ostatnich ¢lenskych stdtd a Komisi informace pozadované
pro piistup do odrtidového registru dot¢eného ¢lenského statu.

Kazdy ¢lensky stdt ohldsi Komisi co nejdifve zdpis odriidy do svého odriidového registru a jakoukoliv jinou zménu svého
odradového registru.

2. Kazdy c¢lensky stdt zpFistupni na pozadani jinému ¢lenskému stdtu nebo Komisi:
a) ufedni nebo tfedné uznany popis odrid registrovanych v odrtidovém registru dotéeného ¢lenského statu;
b) vysledky pfezkumu zadosti o registraci odrid provedeného dotéenym ¢lenskym stitem podle ¢lanku 6;

¢) jakékoliv dalsi dostupné informace tykajici se odrad zapsanych do odrtidového registru dotéeného ¢lenského stitu
nebo z uvedeného registru vymazanych;

d) seznam odrid, u nichz se v dot¢eném ¢lenském stté projedndvaji Zddosti o registraci.

Cldnek 11
Spole¢ny seznam
Komise na zdkladé informaci obdrzenych podle ¢l. 10 odst. 1 druhého pododstavce vypracuje, pravidelné aktualizuje
a zvefejni v elektronické podobé spole¢ny seznam odrtid zapsanych do odriidovych registrii ¢lenskych sttt
Cldnek 12
Provedeni

1. Clenské stity piijmou a zvefejni pravn{ a sprévni predpisy nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici do
31. prosince 2016. Neprodlené sdéli Komisi jejich znéni a srovnavaci tabulku mezi témito pfedpisy a touto smérnici.

Pouziji tyto pfedpisy ode dne 1. ledna 2017.
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Tyto pfedpisy piijaté clenskymi stity musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pii
jejich Gfednim vyhldSeni. Zptisob odkazu si stanovi clenské stdty.

2. Clenské stity sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostdtnich pravnich piedpisti, které piijmou v oblasti
plisobnosti této smérnice.

Cldnek 13
Zruseni

Smérnice 93/79/EHS se zrusuje s G¢inkem od 1. ledna 2017.

Cldnek 14
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni v Utednim véstniku Evropské unie.

Cldnek 15
Urceni

Tato smérnice je uréena ¢lenskym statam.

V Bruselu dne 15. fijna 2014.

Za Komisi

piedseda
José Manuel BARROSO
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PROVADECI SMERNICE KOMISE 2014/98/EU
ze dne 15. fijna 2014,

kterou se provadi smérnice Rady 2008/90/ES, pokud jde o zvldstni pozadavky na rody a druhy
ovocnych rostlin uvedenych v piiloze I uvedené smérnice, zvldstni pozadavky na dodavatele
a podrobnd pravidla pro tfedni inspekce

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 2008/90/ES ze dne 29. zdf{ 2008 o uvddéni na trh rozmnozovaciho materidlu ovocnych
rostlin a ovocnych rostlin uréenych k produkei ovoce (!), a zejména na ¢lanek 4, ¢l. 6 odst. 4, ¢l. 9 odst. 1 a ¢l. 13 odst. 3
uvedené smérnice,

vzhledem k témto davodim:

(1)  V ustanovenich o certifikaci a uvddéni na trh prvotniho, zdkladniho a certifikovaného materidlu by mély byt
zohlednény odlisné produkéni cykly riznych rodii a druhd, na které se vztahuje tato smérnice.

(2)  Je nezbytné, aby prvotni materidl spliioval velmi pfisné rostlinolékarské a jakostni pozadavky, aby se zarucil
dobry rostlinolékatsky stav a jakost rozmnozovactho materidlu a ovocnych rostlin odvozenych z prvotniho mate-
ridlu.

(3) S cilem zajistit identifikaci a jakost prvotniho materidlu je tfeba stanovit pravidla pro urcovéni a ovéfovani shody
s odriidou, ke které tento materidl patfi. Identifikace a jakost prvotniho materidlu by rovnéz mély byt zajistény
prostrednictvim pravidel pro jeho rozmnozovani, coz maze zahrnovat i pfemnozeni a mnozeni. S cilem zajistit
dobry rostlinolékatsky stav prvotniho materidlu je dulezité stanovit pravidla ohledné nepfitomnosti $kodlivych
organismu, pravidla pro provddéni kontrol a pfipadné odbéru vzorki a testovani p¥islusnych rodd a druht. Jakost
uvedeného materidlu by ddle méla byt zajisténa i pfijetim pravidel ohledné vad.

(4)  Aby se zajistila identifikace a jakost podnozi, které nepatii k dané odridé, mély by tyto podnoze odpovidat
popisu druhu, ke kterému patii.

(5)  Je nezbytné, aby rostliny, ze kterych ma byt odebirdn materidl za tcelem produkce zdkladnitho materidlu nebo
certifikovaného materidlu jiného nez ovocné rostliny, byly identifikovdny. Tyto rostliny se oznacuji jako ,matecné
rostliny“. Mate¢né rostliny pro produkci prvotniho materidlu (,prvotni mate¢né rostliny“) by mély spliiovat stejné
pozadavky jako prvotni materidl. Prvotni mate¢né rostliny a prvotni materidl by mély byt identifikovany
v priubéhu celého procesu produkce. Prislusny tfedni subjekt by na zdkladé pozorovani projevu znak dané
odrtidy mél urcit, zda prvotni matecnd rostlina odpovidd popisu odrtdy. Shoda prvotni mate¢né rostliny a odvo-
zeného prvotniho materidlu s popisem odridy by dile méla byt pravidelné ovéfovéna.

(6)  V piipadé materidlu urceného k certifikaci by shoda s popisem odridy méla byt uréena na zdkladé tfedniho
popisu této odridy, ktery zajisti, Ze dand odrtda je odlisnd, uniformni a stald, popisu ptipojeného k zadosti
o registraci nebo k zddosti o odrtidové pravo nebo tGfedné uznaného popisu. V piipadé odrudy s tifedné uznanym
popisem je tieba vyzadovat, aby tato odriida byla registrovdna v ndrodnim registru, aby se tak zajistilo, Ze tento
popis je vhodny pro materidl, ktery se certifikuje.

(7)  V ptipadé prvotniho a zdkladniho materidlu by urceni shody s popisem odriidy mélo byt mozné také na zdkladé
popisu piipojeného k zaddosti o registraci odridy v ¢lenském staté a popisu piipojeného k zadosti o registraci

() Uf.vést.L267,8.10.2008, s. 8.
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odrtidového prava, za predpokladu, Ze v Unii nebo v nékteré tieti zemi je jiz dostupnd zprdva, z niZ vyplyvd, ze
piislusna odrtida je odlisnd, uniformni a stald. Ucelem poskytnutl této moznosti je urychlit pocatecni fize postupu
certifikace v pripadech, kdy se registrace odriidy blizi k zdvéru, ale dosud nebyla ukoncena. Aby se vsak zajistila
transparentnost a moznost informované volby pro uzivatele tohoto materidlu, jeho uvedeni na trh by mélo byt
povoleno az po dokonceni registrace odrudy.

(8)  Je dulezité zavést ptisnd ustanoveni na ochranu prvotniho materidlu pted infekcemi vSeho druhu zptsobenymi
$kodlivymi organismy. Dodavatelé by proto méli uchovévat prvotni mate¢né rostliny a prvotni materidl v uréenych
zafizenich, kterd jsou chranéna proti hmyzu a zajistuji ochranu pted infekci pfendsenou preletem vektord nebo
pochdzejici z jinych moznych zdroji. Ze stejného divodu by prvotni mate¢né rostliny a prvotni materidl mély
byt péstovany nebo produkoviny izolované od pudy, v nddobdch s péstebnimi substrity neobsahujicimi pidu
nebo v nddobéch se sterilizovanymi péstebnimi substrity. Aby vSak bylo mozné reagovat na konkrétni potieby
produkce, mélo by clenskym stdtim byt umoznéno pozddat o povoleni produkovat prvotni matecné rostliny
a prvotni materidl na poli, za predpokladu, Ze byla pfijata vhodnd opatfeni s cilem zabranit infekci zptisobované
piislusnymi skodlivymi organismy.

(9)  Smérnice Rady 2000/29/ES (') stanovi pravidla, jez zabranuji zavlékdni urcitych Skodlivych organismi do Unie
a jejich rozsifovani v Unii. To zahrnuje pozadavky pro uréité rody a druhy, jez dopliiuji certifikacni pozadavky
této smérnice v souvislosti se Skodlivymi organismy, na které se vztahuje smérnice 2000/29/ES. Méla by byt
stanovena daldi pravidla ohledné jinych skodlivych organismi. Pokud by urcity $kodlivy organismus mohl
zpusobit nepfijatelné skody z hlediska rostlinolékatského stavu nebo uzitné hodnoty prvotniho materidlu dotée-
nych rodt ¢i druht, mélo by byt pozadovano, aby se v ném tento $kodlivy organismus nevyskytoval. Mél by
existovat seznam téchto $kodlivych organismu. Pokud maze urcity skodlivy organismus zptsobit takovou skodu
pouze tehdy, jestlize jeho vyskyt presdhne urcitou troven, mél by byt zakdzan pouze jeho vyskyt v mnozZstvich,
jez tuto Uroven presahuji. Tyto Skodlivé organismy by mély byt uvedeny na zvld$tnim seznamu, oddélené od
skodlivych organismi, u nichz je pozadovano, aby se nevyskytovaly viibec.

(10)  Kandidatské prvotni mate¢né rostliny ptedstavuji vychozi bod procesu produkce a certifikace rozmnozovaciho
materidlu a ovocnych rostlin. Z tohoto divodu by rovnéz mély podléhat nejpiisngjsim fytosanitdrnim poza-
davkam, aby se zajistilo, Ze jsou prosté piislusnych skodlivych organismt. S ohledem na biologii a charakteristiky
piisludnych rodi ¢ druht rostlin a pfislusnych dotéenych skodlivych organisma by mély byt vyzadovany vizudlni
prohlidky kandidétskych prvotnich mate¢nych rostlin zaméfené na vyskyt skodlivych organisma uvedenych v pii-
loze 1. V piipadé pochyb ohledné vyskytu téchto skodlivych organismti by z kazdé kandidatské prvotni mate¢né
rostliny mély byt odebrdny a testovany vzorky s cilem zajistit spravnost poznatkd. Testovana by méla byt kazda
kandidatskd prvotni mate¢nd rostlina na $kodlivé organismy uvedené v piiloze II, aby byl vyskyt piislusnych
$kodlivych organisma s jistotou vyloucen. Velmi obdobné pozadavky by se mély uplatiiovat na prvotni mate¢né
rostliny vyprodukované pomoci ptemnozeni vzhledem k jejich dulezitosti pro dalsi proces produkce a certifikace.

(11) S ohledem na biologii a charakteristiky pfislusnych rodd ¢i druht rostlin a piislusnych dot¢enych skodlivych
organismt by mély byt vyzadovany vizudlni prohlidky prvotnich mate¢nych rostlin nebo prvotniho materidlu
zaméfené na vyskyt skodlivych organismt uvedenych v piflohdch I a IL. V ptipadé pochyb ohledné vyskytu téchto
skodlivych organismt by mély byt odebrany a testovany vzorky prvotnich mate¢nych rostlin a prvotniho mate-
ridlu, aby se zajistila spravnost zjisténi.

(12) S ohledem na biologii a charakteristiky pfislusnych rodii ¢i druhd rostlin a dotcenych skodlivych organisma by
méla byt zavedena vhodnd pravidla upravujici ¢etnost vizudlnich prohlidek, odbéru vzorku a testovani zdkladnich
matecnych rostlin, zdkladntho materidlu, certifikovanych matecnych rostlin a certifikovaného materidlu. Tato
pravidla by méla vychdzet ze zkuSenosti, které pfislusné aredni subjekty a producenti ovocnych rostlin ziskali pfi
uplatnovani vnitrostdtnich systémi certifikace. Tato pravidla by méla zohlediiovat potfeby uZivateld dané kate-
gorie.

(13)  Vyskyt urcitych skodlivych organismi, zejména hlistic, v padé muaze zptisobit nepfijatelné $kody z hlediska rostli-
nolékaiského stavu a uzitné hodnoty dotcenych rostlin, jestlize jsou tyto skodlivé organismy hostiteli virtt napada-
jicich dotéené rody ¢i druhy. Tyto kodlivé organismy by proto mély byt uvedeny na zvldstnim seznamu a identifi-
kovany zvlast a jejich vyskyt v piislusné padé by nemél byt povolen, pokud se testovanim neprokaze, Ze piislusné
viry neobsahuji. Odbér vzorki a testovdni by mély prokdzat, zda se tyto $kodlivé organismy nebo piislusné viry
vyskytuji, ¢i nikoli. Pfi stanovovani pravidel pro odbér vzorku a testovani by mély byt zohlednény riizné kategorie
rozmnozovactho materidlu a ovocnych rostlin. Je vak pfiméfené za urcitych okolnosti povolit, aby odbér vzorka
a testovani nemusely byt provadény, pokud hostitelské rostliny nebyly v daném misté¢ produkce péstovany
alespon po dobu péti let.

(") Smérnice Rady 2000/29/ES ze dne 8. kvétna 2000 o ochrannych opatremch proti zavlékdni organismil kodlivych rostlinim nebo
rostlinnym produktim do Spolecenstvi a proti jejich rozsifovani na tizemi Spolecenstvi (Ut. vést. L 169, 10.7.2000, . 1).
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(14)  Provadi-li se odbér vzorku a testovani, mély by se uskutecnovat v souladu s protokoly Evropské a stfedozemni
organizace ochrany rostlin (EPPO) nebo v souladu s jinymi mezindrodné uzndvanymi protokoly. To je nezbytné
pro zajisténi toho, aby praxe odbéru vzorka a testovdni provadénd v Unii byla na drovni nejnovéjsiho mezindrod-
niho védeckotechnického rozvoje. Pokud takové protokoly nejsou dostupné, mély by se odbér vzorku a testovani
uskuteciiovat v souladu s odpovidajicimi protokoly stanovenymi na vnitrostatni Grovni.

(15) Jakost a uzitnou hodnotu prvotnich mate¢nych rostlin a prvotniho materidlu mohou nepiiznivé ovlivnit posko-
zeni, zbarveni, zjizveni tkdni, uschnuti a jiné vady. Mélo by se proto stanovit, Ze prvotni mate¢né rostliny
a prvotni material musi byt prakticky bez jakychkoli takovych vad.

(16)  Aby se zarucila vhodnd kvalita rozmnozovacitho materidlu, méla by byt stanovena pravidla pro jeho uchovévéani
za vhodnych podminek. Tyto podminky by mély zdviset na kategorii rozmnoZzovaciho materidlu a ovocnych
rostlin, které se certifikuji. Vzhledem k neddvnému vyvoji je rovnéz dulezité povolit metodu uchovavani ochla-
zenim na velmi nizké teploty, zndmou jako kryokonzervace. Tato metoda je povazovana za uZite¢nou alternativu
ke kultufe in vitro, protoze vlastnosti rozmnozovaciho materidlu béhem uchovévéni za téchto teplot zdstavaji
nezménény.

(17)  Zékladni materidl predstavuje dal3i fazi procesu produkce po prvotnim materidlu. Mate¢né rostliny pro produkci
zdkladniho materidlu (zdkladni matecné rostliny) by proto mély byt péstoviany z prvotniho materidlu nebo
mnozeny z jinych zdkladnich mate¢nych rostlin.

(18) Pozadavky na zdkladni materidl by mély byt stejné jako pozadavky na prvotni materidl tykajici se identifikace,
rostlinolékafského stavu a jakosti, protoze tyto pozadavky jsou stejné dulezité i z hlediska rostlinolékatského
stavu a uzitné hodnoty zdkladntho materidlu. Méla by v3ak byt povolena produkce zdkladntho materidlu na
volném poli, aby se usnadnilo jeho G¢inné rozmnozovani do dalsich generaci a kategorii. Pozadavky na uchova-
vani zdkladniho materidlu by proto mély umoznovat uchovavani v zafizenich chranénych proti hmyzu nebo na
polich izolovanych od moznych zdroji infekce pfeletem vektorti, kontaktem kofendl, pfenosem infekce strojni
technikou, ndstroji pro $tépovani nebo z jakychkoli jinych moznych zdrojt.

(19)  Zdkladni matecné rostliny, které jsou péstovany z prvotntho materidlu, by mélo byt povoleno mnozit v nékolika
generacich, aby bylo dosazeno mnozstvi zdkladnich mate¢nych rostlin nezbytného pro produkci zdkladniho
a certifikovaného materidlu. Ruzné generace zdkladnich mate¢nych rostlin by mély byt uchovaviny oddélené
jedna od druhé a mély by byt identifikovatelné v priabéhu celého procesu produkee.

(20)  Certifikovany material a certifikované ovocné rostliny mohou pfedstavovat dalsi fdzi procesu produkce po
prvotnim materidlu nebo zdkladnim materidlu. Mate¢né rostliny pro produkci certifikovaného materialu (certifi-
kované matecné rostliny) by proto mély byt péstovany bud z prvotniho materialu, nebo ze zdkladntho materialu.

(21)  Mély by byt ptijaty minimdlni pozadavky, které zajisti harmonizovany postup pii urcovani a ovéfovani shody
s popisem odrtidy, pokud jde o rozmnoZovaci materidl a ovocné rostliny, které maji byt kvalifikoviny jako mate-
ridl CAC. Tyto pozadavky by mély byt méné piisné nez pozadavky na prvotni, zékladni a certifikovany materidl,
nebot materidl CAC vzbuzuje v uZivatelich nizs{ o¢ekavani, pokud jde o jeho rostlinolékaisky stav a jakost, jelikoz
jsou v jeho piipadé uplatiiovany jednodussi postupy a faze produkce. Dodavatelé by vsak méli zajistit identifikaci
materidlu, ktery md byt pouzit pro rozmnozovani. Mélo by se rovnéz zajistit, aby byly uplatiiovany normy jakosti
a rostlinolékaiské normy vhodné pro kultivaci materidlu CAC a z hlediska ocekdvani uzivatelti tohoto rozmnozo-
vaciho materidlu. S ohledem na povahu skodlivych organismt napadajicich ur¢ité druhy Citrus L., a sice Fortunella
Swingle a Poncirus Raf., jsou nutnd zvlastni pravidla pro vizudlni prohlidku, odbér vzorki a testovani s cilem zajis-
tit, aby pfislusny rozmnoZovaci materidl nebo ovocné rostliny mély naleZitou jakost a rostlinolékaisky stav.

(22)  Aby mohl pfislusny dfedni subjekt provadét dredni inspekce a ovéfovat, zda rozmnozovaci materidl a ovocné
rostliny spliuji normy jakosti a rostlinolékaiské normy pro tfedni certifikaci stanovené v této smérnici, mél by
mit dodavatel zaveden pldn zji§tovani a monitorovani kritickych bodt v rdmci procesu produkce rozmnozova-
ctho materidlu a ovocnych rostlin pro p¥islusné rody nebo druhy a mél by uchovévat zdznamy o tomto sledovéni.
Tento plan a zdznamy o piehlidkdch porostu, odbéru vzorkd a testovani by mély byt uchovaviny tak dlouho,
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dokud pfislusny rozmnozovaci materidl nebo ovocné rostliny zistanou pod kontrolou daného dodavatele,
a nejméné po dobu ti let poté, co tento rozmnozZovaci materidl nebo tyto ovocné rostliny byly odstranény nebo
uvedeny na trh.Toto obdobi je nezbytné, aby se umoznilo zji§téni $kodlivych organismt na dfevindch, kde se
piiznaky mohou projevit az nékolik let poté, co doslo k infekei.

(23)  Clenské stity by mély zajistit, aby rozmnoZovaci materidl a ovocné rostliny byly béhem produkce a uvedeni na
trh podrobovdny dfedni inspekei s cilem ovéfit dodrzovani pozadavki a podminek stanovenych v této smérnici.
S cilem zajistit harmonizovany postup pii provadéni dfednich inspekci by méla byt stanovena pravidla pro
vizudlni prohlidku a pfipadné pro odbér vzorku a testovani.

(24)  Aby nedoslo k naruseni obchodu, mélo by byt ¢lenskym statim na urcité prechodné obdobi umoznéno, aby na
svém vlastnim tzemi mohly povolit uvedeni na trh rozmnozovaciho materidlu a ovocnych rostlin vyprodukova-
nych z prvotnich, zdkladnich a certifikovanych mate¢nych rostlin nebo z mate¢nych rostlin CAC, které jiz existo-
valy ke dni pouzitelnosti této smérnice, a to i v piipadech, kdy takovy materidl nebo takové ovocné rostliny
nespliiuji tyto nové podminky.

(25)  Smérnice Komise 93/48/EHS (') a 93/64/EHS () by mély byt zruseny.

(26)  Opatieni stanovend touto smérnici jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rozmnozovaci materidl
a rostliny ovocnych roda a druh,

PRIJALA TUTO SMERNICI:

KAPITOLA 1
DEFINICE A OBECNA USTANOVENT
Cldnek 1
Definice

Pro téely této smérnice se pouziji tyto definice:
1) ,matecnou rostlinou“ se rozumi identifikovana rostlina urcend k rozmnozovéni;

2) kandidatskou prvotni matecnou rostlinou” se rozumi mate¢nd rostlina, kterou dodavatel chce nechat akceptovat
jako prvotni mate¢nou rostlinu;

3) ,prvotni matecnou rostlinou” se rozumi mate¢nd rostlina urcend k produkci prvotniho materidlu;
4) ,zékladni mate¢nou rostlinou” se rozumi mate¢na rostlina uréend k produkci zdkladniho materidlu;
5) ,certifikovanou mate¢nou rostlinou® se rozumi mate¢nd rostlina uréend k produkei certifikovaného materidlu;

6) ,Skodlivym organismem* se rozuméji vSechny druhy, kmeny ¢i biotypy rostlin, Zivoc¢ichti nebo patogenti $kodlivé
rostlindm nebo rostlinnym produktiim a uvedené v pfilohdch I, IT a III;

7) ,vizudlni prohlidkou” se rozumi zkoumadni rostlin nebo ¢dsti rostlin pouhym okem, pomoci rozptylového skla,
stereoskopu nebo mikroskopu;

8) ,testem” se rozumi zkoumdni jiné neZ vizudlni prohlidka;

9) ,plodici rostlinou“ se rozumi rostlina rozmnozend z matecné rostliny a vypéstovand pro produkci ovoce s cilem
umoznit ovéfeni odrtidové pravosti uvedené matecné rostliny;

10

=

,kategorii“ se rozumi prvotni materidl, zdkladni material, certifikovany material nebo materidl CAC;

11

—

,mnoZenim*“ se rozumi vegetativni produkce mate¢né rostliny za téelem ziskdni dostate¢ného mnozstvi mate¢nych
rostlin stejné kategorie;

(") Smérnice Komise 93/48/EHS ze dne 23. cervna 1993, kterou se stanovi tabulka pozadavki na rozmnoZzovaci materidl ovocnych rostlin
ana ovocné rostliny urcené k produkci ovoce podle smérnice Rady 92/34/EHS (Uf. vést. L 250, 7.10.1993,s. 1).

(*) Smérnice Komise 93/64/EHS ze dne 5. Cervence 1993 o provddécich opatienich tykajicich se dohledu nad dodavateli a zafizenimi a jejich
kontroly v rdmci smérnice Rady 92/34/EHS o uvddéni na trh rozmnozovaciho materidlu ovocnych rostlin a ovocnych rostlin urcenych
k produkci ovoce (Ut. vést. L 250, 7.10.1993, s. 33).
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12) ,pFemnozenim mate¢né rostliny” se rozumi nahrazeni mate¢né rostliny rostlinou z ni vegetativné vyprodukovanou;

13) ,mikrorozmnozovanim“ se rozumi mnozeni rostlinného materidlu za tcelem produkce velkého mnozstvi rostlin
pomoci kultury in vitro diferencovanych vegetativnich pupenti nebo diferencovanych vegetativnich meristém
odebranych z rostliny;

14

=

vyrazem ,prakticky bez vad“ se rozumi, Ze vady, které by mohly zhorSovat jakost a uzitnou hodnotu daného
rozmnozovactho materidlu nebo ovocnych rostlin, se vyskytuji na Grovni stejné nebo nizsi, nez je troven, jakou lze
ocekavat pii dodrzeni osvédcenych postupt jejich péstovani a naklddani s nimi, a Ze tato Groveri odpovidd osvéd-
Cenym postuptim jejich péstovani a naklddani s nimi;

vyrazem ,prakticky prosty $kodlivych organisma“ se rozumi, Ze mira, v jaké se skodlivé organismy vyskytuji
v daném rozmnozovacim materidlu nebo ovocnych rostlindch, je dostate¢né nizkd, aby byla zajisténa piijatelnd
jakost a uzitnd hodnota tohoto rozmnoZzovaciho materialu;

15

Rl

vz

16) ,laboratofi“ se rozumi kazdé zafizeni pouzivané pro testovani rozmnozovaciho materidlu a ovocnych rostlin;

=

17

—

,kryokonzervaci“ se rozumi uchovédvdni rostlinného materidlu jeho ochlazenim na velmi nizké teploty za tcelem
zachovani Zivotaschopnosti tohoto materidlu.

Cldnek 2
Obecnd ustanoveni

1. Clenské stity zajisti, aby rozmnozovaci materidl a ovocné rostliny nalezejici do rodéi a druhfi uvedenych v pfilo-
ze I smérnice 2008/90/ES béhem produkce a pii uvedeni na trh byly v souladu s ¢lanky 3 az 27 této smérnice.

2. Clenské stity zajisti, aby béhem produkce rozmnozovactho materidlu a ovocnych rostlin nélezejicich do rodt
a druhd uvedenych v priloze I smérnice 2008/90/ES dodavatelé spliiovali pozadavky stanovené v ¢lancich 28 a 29.

3. Clenské stity zajisti, aby rozmnozovaci materidl a ovocné rostliny nélezejici do rodt a druhéi uvedenych v pfilo-
ze | smérnice 2008/90/ES byly béhem produkce a pfi uvedeni na trh podrobovany tfedni inspekci v souladu s ¢lan-
kem 30.

4. Rozmnozovaci materidl, ktery spliiuje pozadavky urcité kategorie, se nesmi michat s materidlem z jinych kategorif.

KAPITOLA 2
POZADAVKY NA ROZMNOZOVACI MATERIAL A PRIPADNE NA OVOCNE ROSTLINY
ODDIL 1
PoZadavky na prvotni materidl
Cldnek 3
Pozadavky na certifikaci prvotniho materidlu

1. Rozmnozovaci materidl jiny nez matecné rostliny a jiny nez podnoze, které nepatif k odrtidé, se na zddost Gredné
certifikuje jako prvotni materidl, bylo-li shleddno, Ze spliuje tyto pozadavky:

a) byl pfimo rozmnozZen z mate¢né rostliny v souladu s ¢linkem 13 nebo clankem 14;
b) odpovida popisu své odriidy a jeho shoda s popisem této odridy byla ovéfena podle ¢lanku 7;
¢) je uchovavan podle ¢lanku 8;

d) splituje rostlinolékatské pozadavky uvedené v ¢lanku 10;
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e) pokud Komise udélila vyjimku podle ¢l. 8 odst. 4, aby bylo mozné péstovat prvotni mate¢né rostliny a prvotni mate-
ridl na poli v podminkdch nechranénych proti hmyzu, ptda je v souladu s ¢lankem 11;

f) je v souladu s ¢lankem 12, pokud jde o vady.

2. Mate¢na rostlina podle odst. 1 pism. a) musi byt akceptovana v souladu s ¢lankem 5 nebo musi byt ziskdna
mnozZenim v souladu s ¢ldnkem 13 nebo mikrorozmnoZzovanim v souladu s ¢lankem 14.

3. Pokud prvotni matecnd rostlina nebo prvotni material jiz nespliiuji pozadavky clanka 7 az 12, dodavatel je
odstrani z blizkosti ostatnich prvotnich mate¢nych rostlin a prvotntho materidlu. Tato odstranénd mate¢nd rostlina nebo
materidl mohou byt pouzity jako zdkladni nebo certifikovany materidl ¢i materidl CAC za predpokladu, Ze spliiuji poza-
davky stanovené v této smérnici pro tyto p¥isluiné kategorie.

Namisto odstranéni této matecné rostliny nebo tohoto materidlu mtize dodavatel pfijmout odpovidajici opatfeni, jejichz
cilem je zajistit, aby tato mate¢nd rostlina nebo tento material byly opét v souladu s uvedenymi pozadavky.

Cldnek 4
PoZadavky na certifikaci podnoZi, které nepatfi k odriidé, jako prvotniho materidlu

1. Podnoz, kterd nepatii k odrtidé, se na zddost Gredné certifikuje jako prvotni materidl, bylo-li shleddno, Ze spliuje
tyto pozadavky:

a) byla rozmnoZena pfimo z matecné rostliny vegetativnim nebo pohlavnim rozmnoZzovanim; v piipadé pohlavniho
rozmnozovani byly opylujici stromy (opylovace) vyprodukovany pfimo z mate¢né rostliny vegetativnim rozmnozo-
vanim;

b) odpovida popisu svého druhu;

¢) je uchovavana podle ¢lanku 8;

d) spliuje rostlinolékatské pozadavky uvedené v ¢lanku 10;

e) pokud Komise udélila vyjimku podle ¢l. 8 odst. 4, aby bylo mozné péstovat prvotni mate¢né rostliny a prvotni mate-
ridl na poli v podminkdch chranénych proti hmyzu, pida je v souladu s ¢lankem 11;

f) je v souladu s ¢ldnkem 12, pokud jde o vady.

2. Mate¢na rostlina podle odst. 1 pism. a) musi byt akceptovdna v souladu s ¢lankem 6 nebo musi byt ziskdna
mnoZzenim v souladu s ¢ldnkem 13 nebo mikrorozmnoZzovanim v souladu s ¢ldnkem 14.

3. Pokud podnoz, kterd je prvotni matecnou rostlinou nebo prvotnim materidlem, jiz nespliiuje pozadavky ¢lankt 8
az 12, dodavatel ji odstrani z blizkosti ostatnich prvotnich mate¢nych rostlin a prvotniho materidlu. Tato odstranénd
podnoz muze byt pouzita jako zakladni nebo certifikovany materidl ¢i material CAC za predpokladu, zZe spliiuje poza-
davky stanovené v této smérnici pro tyto p¥isluiné kategorie.

Namisto odstranéni takové podnoze mutize dodavatel prijmout odpovidajici opatteni, jejichz cilem je zajistit, aby tato
podnoz byla opét v souladu s uvedenymi pozadavky.
Cldnek 5
Pozadavky na akceptaci prvotni mate¢né rostliny

1. Piislusny Gfedni subjekt akceptuje rostlinu jako prvotni matecnou rostlinu, pokud je v souladu s ¢lanky 7 az 12
a pokud bylo v souladu s odstavci 2, 3 a 4 uréeno, Ze odpovida popisu své odrady.

Tato akceptace se uskutecni na zdkladé aredni inspekce a vysledka testovdni, zdznamu a postupti podle ¢lanku 30.
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2. Piislusny Gfedni subjekt na zdkladé pozorovani projevu znaki dané odridy uréi, zda prvotni matecnd rostlina
odpovida popisu své odridy. Toto pozorovani vychdzi z jednoho z téchto prvki:

a) z tfedniho popisu odrid registrovanych v kterémkoli narodnim registru a odrtd pravné chranénych podle odrido-
vého préva;

b) z popisu pfipojeného k zadosti v piipadé odrid, které podléhaji zZadosti o registraci v kterémkoli ¢lenském staté, jak
je uvedeno v ¢l. 5 odst. 1 provadéci smérnice Komise 2014/97EU (*);

¢) z popisu pripojeného k zddosti v pripadé odrud, které podléhaji Zadosti o registraci odriidového prava;

d) z Gfedné uznaného popisu, je-li odriida, na kterou se tento popis vztahuje, registrovina v ndrodnim registru.

3. Pokud se uplatiiuje odst. 2 pism. b) nebo ¢), prvotni matecnd rostlina se akceptuje pouze tehdy, je-li k dispozici
zprava vypracovana kterymkoli pFislusnym tfednim subjektem v Unii nebo ve teti zemi a prokazujici, Ze piislusna
odrida je odlisnd, uniformni a stald. Az do registrace dané odrtidy vsak dotéend mate¢nd rostlina a material z ni vypro-

dukovany mohou byt pouziviny pouze k produkci zdkladniho nebo certifikovaného materidlu a nelze je uvadét na trh
jako prvotni, zdkladni nebo certifikovany materiél.

4. Pokud je urceni shody s popisem odridy mozné pouze na zakladé znakd plodici rostliny, pozorovani projevu
znakd dané odridy se provede na ovoci z plodici rostliny rozmnozené z prvotni mate¢né rostliny. Tyto plodici rostliny
se uchovavaji oddélené od prvotnich mate¢nych rostlin a prvotniho materidlu.

Plodici rostliny jsou podrobeny vizudlni prohlidce v nejvhodnéjsich obdobich roku s ohledem na klimatické podminky
a podminky pro péstovani dotéenych rodti nebo druht rostlin.
Cldnek 6
Pozadavky na akceptaci podnoZi, které nepatii k odrudé

Prislusny dredni subjekt akceptuje podnoz, kterd nepatii k odriidé, jako prvotni matecnou rostlinu, pokud odpovidd
popisu svého druhu a pokud je v souladu s ¢lanky 8 az 12.

Tato akceptace se uskute¢ni na zdkladé dredni inspekce a vysledki testovdni, zdznam@ a postupt pouzivanych dodava-
telem podle ¢lanku 30.
Cldnek 7
Ovéfovini shody s popisem odridy

Prislusny tfedni subjekt a piipadné dodavatel pravidelné ovéfuji shodu prvotnich mate¢nych rostlin a prvotniho mate-
ridlu s popisem jejich odridy v souladu s ¢l. 5 odst. 2 a 3, a to zptsobem odpovidajicim dotcené odriidé a pouzité
metodé rozmnoZovani.

Kromé pravidelného ovéfovani prvotnich mate¢nych rostlin a prvotntho materidlu ovéfuji piislusny dredni subjekt
a piipadné dodavatel po kazdém pfemnozZeni vysledné prvotni mate¢né rostliny.

Cldnek 8
Pozadavky tykajici se uchovavani prvotnich mateénych rostlin a prvotniho materidlu

1. Dodavatelé uchovévaji prvotni mate¢né rostliny a prvotni materil v zafizenich, kterd jsou uréena pro dotcené rody
nebo druhy a kterd jsou chrdnéna proti hmyzu a zajistuji ochranu proti infekei preletem vektort a z jakychkoli jinych
moznych zdroji béhem celého procesu produkce.

(") Provadéci smérnice Komise 2014/97[EU ze dne 15. fijna 2014, kterou se provadi smérnice Rady 2008/90/ES, pokud jde o registraci
dodavateli a odrtid a spole¢ny seznam odrtd (viz strana 16 v tomto ¢isle Utedniho véstniku).
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Kandidétské prvotni mate¢né rostliny se uchovavaji v podminkdch chranénych proti hmyzu a fyzicky oddélené od prvot-
nich mate¢nych rostlin v zafizenich uvedenych v prvnim pododstavci, dokud nebyly dokonéeny v3echny testy ohledné
souladu s ¢l. 9 odst. 1 a 2.

2. Prvotni matecné rostliny a prvotni materidl se uchovédvaji zptsobem zarucujicim, aby béhem celého procesu
produkce byly jednotlivé identifikované.

3. Prvotni mate¢né rostliny a prvotni materidl se péstuji nebo produkuji izolované od piidy, v nddobdch s péstebnimi
substraty neobsahujicimi piidu nebo v nddobdch se sterilizovanymi péstebnimi substraty. Identifikuji se ndvéskami
umoznujicimi jejich vysledovatelnost.

4. Odchylné od odstavct 1, 2 a 3 lze ¢lenskému stdtu pro konkrétni rody a druhy povolit produkei prvotnich matec-
nych rostlin a prvotniho materidlu na poli za podminek nechrinénych proti hmyzu. Takovy materidl se identifikuje
navéskami umoznujicimi jeho vysledovatelnost. Toto povoleni se udéli za predpokladu, Ze dotéeny clensky stat zarucuje,
Ze jsou piijata nalezitd opatfeni k pfedchdzeni infekce rostlin preletem vektort, kontaktem kofent, pfenosem infekce
strojni technikou, ndstroji pro §tépovani nebo z jakychkoli jinych moznych zdroji.

5. Prvotni mate¢né rostliny a prvotni material lze uchovavat pomoci kryokonzervace.

6.  Prvotni matecné rostliny lze pouzivat pouze po dobu vypocitanou na zakladé stalosti odrtidy nebo podminek
prostiedi, za nichz jsou péstovany, a veskerych dalsich urcujicich faktord, jez ovliviiuji stalost odrady.

Cldnek 9

Rostlinolékaiské pozadavky na kandiditské prvotni matecné rostliny a prvotni matec¢né rostliny vyproduko-
vané pomoci pfemnoZeni

1. Kandiddtskd prvotni matecnd rostlina musi byt prosta $kodlivych organismt uvedenych v piiloze I v souvislosti
s dot¢enym rodem nebo druhem.

U dot¢ené kandiddtské prvotni mate¢né rostliny musi byt vizudlni prohlidkou v zafizenich a na polich shleddno, Ze je
prosta $kodlivych organismi uvedenych v piiloze I v souvislosti s dotéenym rodem nebo druhem.

Tuto vizudlni prohlidku provadi p¥islusny Gfedni subjekt a pfipadné dodavatel.

V piipadé pochyb ohledné vyskytu téchto skodlivych organisma piislusny dredni subjekt a ptipadné dodavatel provedou
odbér vzorki a testovani dotéené kandidatské prvotni mate¢né rostliny.

2. Kandidétskd prvotni mate¢nd rostlina musi byt prosta $kodlivych organismti uvedenych v piiloze Il v souvislosti
s dotéenym rodem nebo druhem.

U dot¢ené kandidatské prvotni mate¢né rostliny musi byt vizudlni prohlidkou v zafizenich a na polich a na zdkladé
odbéru vzorku a testovani shleddno, Ze je prosta skodlivych organismt uvedenych v piiloze II v souvislosti s dotéenym
rodem nebo druhem.

Tuto vizudlni prohlidku, odbér vzorku a testovani provadi piislusny Gredni subjekt a pfipadné dodavatel.

Tento odbér vzorku a testovani se uskutectiuji v nejvhodnéjsim obdobi roku s ohledem na klimatické podminky a pod-
minky pro péstovani dané rostliny a s ohledem na biologii skodlivych organisma relevantnich pro tuto rostlinu. Odbér
vzorktl a testovani se rovnéz uskute¢ni kdykoliv béhem roku v piipadé pochyb ohledné vyskytu téchto skodlivych orga-
nismi.

3. Pokud jde o odbér vzorka a testovdni, jak je stanoveno v odstavcich 1 a 2, ¢lenské staty pouziji protokoly Evropské
a stfedozemni organizace ochrany rostlin (EPPO) nebo jiné mezindrodné uzndvané protokoly. Pokud takové protokoly
neexistuji, prislusny dredni subjekt pouzije odpovidajici protokoly stanovené na vnitrostdtni Grovni. V tomto piipadé
¢lenské stity na zddost zpfistupni uvedené protokoly ostatnim ¢lenskym statm a Komisi.
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Prislusny tfedni subjekt a piipadné dodavatel piedlozi vzorky laboratofim, jez jsou tfedné akceptovany pfislusnym
ufednim orgdnem.

Testovaci metodou pro viry, viroidy, virim podobné choroby a fytoplazmy, kterd se pouzije pro testovani kandidatskych
prvotnich matecnych rostlin, je biologické indexovani indikdtorovych rostlin. Mohou byt pouzity jiné metody testovani
v piipadé, Ze clensky stdt na zakladé vzdjemné ovéfenych védeckych dikazi md za to, Ze povedou ke stejné spolehlivym
vysledkim jako biologické indexovani indikdtorovych rostlin.

4. Odchylné od odstavce 2, pokud je kandiddtskou prvotni mate¢nou rostlinou semendc, jsou vizudlni prohlidka,
odbér vzorkt a testovani pozadovany pouze ve vztahu k virim, viroidim nebo viraim podobnym chorobdm pfendsenym
pylem a uvedenym v pfiloze II v souvislosti s dotCenymi rody nebo druhy, za predpokladu, Ze Gfedni inspekce potvrdila,
ze dotCeny semend¢ byl vypéstovdn ze semene vyprodukovaného rostlinou prostou piiznakd vyvolanych témito viry,
viroidy a virim podobnymi chorobami a Ze tento semend¢ byl uchovavan v souladu s ¢l. 8 odst. 1 a 3.

5. Odstavce 1 a 3 se rovnéz pouziji na prvotni matecnou rostlinu vyprodukovanou pomoci pfemnoZeni.

Prvotni mate¢nd rostlina vyprodukovand pomoci pfemnozeni musi byt prosta virti a viroid uvedenych v ptiloze II v sou-
vislosti s dot¢enym rodem nebo druhem.

Tato prvotni mate¢nd rostlina musi byt shleddna prostou téchto virti a viroidd, a to na zdkladé vizudlni prohlidky v zafi-
zenich, na polich a v partiich a na zdkladé vzorkovani a testovani.

Tuto vizudlni prohlidku, odbér vzorkl a testovani provadi piislusny dredni subjekt a piipadné dodavatel.

Cldnek 10
Rostlinolékaiské pozadavky na prvotni matecné rostliny a na prvotni materidl

1. Prvotni mate¢nd rostlina nebo prvotni materidl musi byt prosty $kodlivych organismi uvedenych v casti
A prilohy I a v pFiloze II v souvislosti s dot¢enym rodem nebo druhem.

Dotéend prvotni mate¢nd rostlina nebo dotceny prvotni materidl musi byt pii vizudlni prohlidce v zafizenich, na polich
a v partiich shleddny prostymi skodlivych organismi uvedenych v ¢dsti A ptilohy I a v piiloze Il v souvislosti s dotéenym
rodem nebo druhem. Tuto vizudlni prohlidku provadi pfislusny dfedni subjekt a piipadné dodavatel.

Procentni podil prvotnich mate¢nych rostlin nebo prvotnitho materidlu, které jsou infikovany skodlivymi organismy
uvedenymi v ¢asti B pfilohy I, nesmi piekracovat tirovné tolerance tam stanovené. Dotlené prvotni matecné rostliny
nebo dotéeny prvotni material musi byt pfi vizudlni prohlidce v zafizenich, na polich a v partiich shleddny vyhovujicimi
témto trovnim. Tuto vizudlni prohlidku provadi piislusny tfedni subjekt a piipadné dodavatel.

V piipadé pochyb ohledné vyskytu téchto skodlivych organisma piislusny dredni subjekt a ptipadné dodavatel provedou
odbér vzorki a testovani dotcené prvotni matecné rostliny nebo prvotniho materilu.

2. Prislusny dfedni subjekt a piipadné dodavatel provadi vizudlni prohlidku, odbér vzorkii a testovani prvotni
matecné rostliny nebo prvotntho materidlu tak, jak je stanoveno v piiloze IV v souvislosti s dotéenym rodem nebo
druhem.

3. Pokud jde o odbér vzorkil a testovani stanovené v odstavci 1, ¢lenské stity pouziji protokoly EPPO nebo jiné mezi-
narodné uzndvané protokoly. Pokud takové protokoly neexistuji, piislusny tredni subjekt pouzije odpovidajici protokoly
stanovené na vnitrostatni Grovni. V tomto piipadé clenské stity na zddost zpfistupni uvedené protokoly ostatnim ¢len-
skym statim a Komisi.

Prislusny dfedni subjekt a piipadné dodavatel pfedlozi vzorky laboratofim, jez jsou tfedné akceptovany pfislusnym
ufednim orgdnem.

4. Odstavec 1 se nepouzije na prvotni matecné rostliny a prvotni materidl béhem kryokonzervace.
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Cldnek 11
Pozadavky na pidu

1. Prvotni mate¢né rostliny a prvotni materidl sméji byt péstovany pouze v pudé, kterd je prosta jakychkoli skodlivych
organismd, jeZ jsou uvedeny v pifloze IIl pro dotéeny rod nebo druh a jez jsou hostiteli virGi napadajicich tento rod nebo
druh. Nepiitomnost takovych skodlivych organismt se stanovi odbérem vzorka a testovanim.

,

Tento odbér vzorkt provadi piislusny tfedni subjekt a piipadné dodavatel.

Tento odbér vzorka a testovani se provadi pied péstovanim dotéenych prvotnich mate¢nych rostlin nebo prvotniho
materidlu a opakuje se béhem riistu, pokud existuje podezieni na vyskyt skodlivych organismti uvedenych v prvnim
pododstavci.

Tento odbér vzorkt a testovdni se provadi s ohledem na klimatické podminky a na biologii skodlivych organismu uvede-
nych v piiloze 11T a pokud jsou tyto skodlivé organismy relevantni pro dotcené prvotni matecné rostliny nebo prvotni
materidl.

2. Odbér vzorku a testovani se neprovadi, pokud rostliny, které jsou hostiteli $kodlivych organisma uvedenych v p¥ilo-
ze 1II pro dotéeny rod nebo druh, nebyly v dané produkéni pidé péstovany po dobu nejméné péti let a pokud nejsou
pochyby ohledné toho, Ze se v této ptidé nevyskytuji relevantni $kodlivé organismy.

Odbér vzorka a testovani se neprovadi, jestlize piislusny dredni subjekt na zakladé dredni inspekce dospéje k zavéru, ze
tato puda je prosta jakychkoli skodlivych organismtl, jez jsou uvedeny v piiloze IIl pro dotéeny rod nebo druh a jez jsou
hostiteli virti napadajicich tento rod nebo druh.

3.V piipadé odbéru vzorkt a testovani podle odstavce 1 ¢lenské staty pouziji protokoly EPPO nebo jiné mezindrodné
uzndvané protokoly. Pokud takové protokoly neexistuji, pouziji ¢lenské stity odpovidajici protokoly stanovené na vnitro-
statni tGrovni. V tomto piipadé clenské stity na zddost zpfistupni uvedené protokoly ostatnim ¢lenskym statim
a Komisi.

Cldnek 12

Pozadavky tykajici se vad, které by mohly zhorsovat jakost

Na zdkladé vizualni prohlidky musi byt patrné, Ze prvotni matecné rostliny a prvotni materidl jsou prakticky bez vad.
Tuto vizudlni prohlidku provadi pfislusny dfedni subjekt a pfipadné dodavatel. Poskozent, zbarveni, zjizvené tkané nebo
uschnuti se povazuji za vady, pokud nepfiznivé ovliviuji jakost a uzitnou hodnotu rozmnozovactho materidlu.
Cldnek 13
Pozadavky tykajici se mnoZeni, pfemnoZeni a rozmnoZovani prvotnich mateénych rostlin
1. Dodavatel smi mnozit nebo pfemnozit prvotni mate¢nou rostlinu akceptovanou v souladu s ¢l. 5 odst. 1.

2. Dodavatel smi rozmnoZovat prvotni mate¢nou rostlinu za icelem produkce prvotniho materidlu.

3. Mnozeni, pfemnozeni a rozmnozovani prvotnich mate¢nych rostlin se uskute¢iiuje v souladu s protokoly uvede-
nymi v odstavci 4.

4. Clenské stity pouziji protokoly pro mnoZeni, pfemnozeni a rozmnozovani prvotnich matecnych rostlin. Clenské
stity pouziji protokoly EPPO nebo jiné mezindrodné uzndvané protokoly. Pokud takové protokoly neexistuji, pouZiji
¢lenské stty odpovidajici protokoly stanovené na vnitrostatni Grovni. V tomto p¥ipadé clenské stity na zddost zpFistupni
uvedené protokoly ostatnim ¢lenskym stattim a Komisi.
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Protokoly uvedené v prvnim pododstavci tohoto odstavce musi byt odzkouseny na piislusnych rodech nebo druzich po
dobu, kterd se pro dané rody nebo druhy povazuje za pfiméfenou. Tato doba se povazuje za pfiméfenou, pokud
umoziuje ovéfeni fenotypu rostlin z hlediska jejich shody s popisem odrtidy na zakladé pozorovani produkce ovoce
nebo pozorovani vegetativniho ristu podnozi.

5. Dodavatel smi pfemnozit prvotni mate¢nou rostlinu pouze do uplynuti doby uvedené v ¢l. 8 odst. 6.

Cldnek 14

Pozadavky tykajici se mnoZeni, pfemnoZeni a rozmnoZovini prvotnich mate¢nych rostlin mikroroz-
mnoZovanim

1. MnozZeni, pfemnoZeni nebo rozmnozovani prvotnich matecnych rostlin mikrorozmnozovanim za tlelem
produkce jinych prvotnich mate¢nych rostlin nebo prvotniho materidlu se uskuteciiuje v souladu s protokoly stanove-
nymi v odstavci 2.

2. Clenské stéty pouziji protokoly pro mikrorozmnoZovan{ prvotnich matecnych rostlin a prvotniho materidlu, které
jsou protokoly EPPO, nebo jiné mezindrodné uzndvané protokoly. Pokud takové protokoly neexistuji, pouziji ¢lenské
stity odpovidajici protokoly stanovené na vnitrostdtni drovni. V tomto piipadé clenské stity na zddost zpistupni
uvedené protokoly ostatnim ¢lenskym statiim a Komisi.

Clenské stity pouziji pouze protokoly, které byly odzkouseny na pifslusném rodu nebo druhu po dobu, kterd se pova-
zuje za dostacujici, aby umoznovala ovéfeni fenotypu rostlin z hlediska jejich shody s popisem odrtdy na zékladé pozo-
rovéani produkce ovoce nebo pozorovéni vegetativniho rtistu podnozi.

ODDIL 2
PoZadavky na zdkladni materidl
Cldnek 15
Pozadavky na certifikaci zdkladniho materidlu

1. Rozmnozovaci materidl jiny nez zdkladni matecné rostliny a jiny nez podnoze, které nepatii k odridé, se na Zadost
tfedné certifikuje jako zdkladni materidl, pokud spliuje pozadavky uvedené v odstavcich 2, 3 a 4.

2. Rozmnozovaci materidl musi byt rozmnozen ze zdkladni mate¢né rostliny.

Zékladni mate¢nd rostlina musi spliovat jeden z téchto pozadavkd:
a) je vypéstovana z prvotniho materidlu; nebo
b) je vyprodukovdna mnozenim ze zdkladni matecné rostliny v souladu s ¢lankem 19.

3. Rozmnozovaci materidl musi spliiovat pozadavky stanovené v clanku 7, v ¢l. 8 odst. 6 a v ¢lanku 12.

4. Rozmnozovaci materidl musi spliiovat dalsi pozadavky tykajici se:

a) rostlinolékafského stavu, jak je stanoveno v clanku 16;

b) pidy, jak je stanoveno v ¢lanku 17;

¢) uchovavani zdkladnich mate¢nych rostlin a zdkladntho materidlu, jak je stanoveno v ¢ldnku 18; a
d) zvldstnich podminek pro rozmnoZzovani, jak je stanoveno v ¢lanku 19.

5. Podnoz, kterd nepatii k odriidé, se na zddost Gfedné certifikuje jako zdkladni materidl, pokud odpovidd popisu
svého druhu, spliuje pozadavky stanovené v ¢l. 8 odst. 2 a 6 a dalsi pozadavky uvedené v ¢lancich 12, 16, 17, 18 a 19.

6.  Pro ucely tohoto oddilu se veskeré odkazy na prvotni matecné rostliny v ustanovenich uvedenych v odstavcich 3
a 5 povazuji za odkazy na zdkladni mate¢né rostliny a veskeré odkazy na prvotni materidl se povazuji za odkazy na
zdkladni materidl.
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7. Pokud zdkladni matecnd rostlina nebo zdkladni materidl jiz nespliuji pozadavky clanku 7, ¢l. 8 odst. 2 a 6
a clanka 12, 16 a 17, dodavatel je odstrani z blizkosti ostatnich zdkladnich mate¢nych rostlin a zdkladntho materidlu.
Tato odstranénd matecnd rostlina nebo materidl mohou byt pouzity jako certifikovany materidl nebo materidl CAC za
piedpokladu, ze spliuji pozadavky stanovené v této smérnici pro pfislusné kategorie.

Namisto odstranéni této matecné rostliny nebo tohoto materidlu mtze dodavatel pfijmout odpovidajici opatfeni, jejichz
cilem je zajistit, aby tato mate¢nd rostlina nebo tento material byly opét v souladu s uvedenymi pozadavky.

8. Pokud podnoz, kterd nepatii k odriidé, je zdkladni matecnou rostlinou nebo zdkladnim materidlem, které jiz
nespliuji pozadavky ¢l. 8 odst. 2 a 6 a cldnka 12, 16 a 17, dodavatel je odstrani z blizkosti ostatnich zdkladnich matec-
nych rostlin a zékladntho materidlu. Tato odstranénd podnoZ muze byt pouZita jako certifikovany materidl nebo material
CAC za pfedpokladu, Ze spliiuje pozadavky stanovené v této smérnici pro piislusné kategorie.

Namisto odstranéni této podnoze muze dodavatel pfijmout odpovidajici opatfeni, jejichz cilem je zajistit, aby tato
podnoz byla opét v souladu s uvedenymi pozadavky.

Cldnek 16
Rostlinolékaiské pozadavky

1. Zakladni mate¢nd rostlina nebo zdkladni materidl musi byt prosty $kodlivych organismti uvedenych v casti
A prilohy I a v pFiloze II v souvislosti s dot¢enym rodem nebo druhem.

Dotéend zdkladni matecnd rostlina nebo dotéeny zdkladni materidl musi byt pfi vizudlni prohlidce v zafizenich, na
polich a v partiich shleddny prostymi $kodlivych organismi uvedenych v ¢asti A piilohy I a v piiloze II v souvislosti
s dot¢enym rodem nebo druhem. Tuto vizudlni prohlidku provadi pfislusny tGiedni subjekt a pfipadné dodavatel.

Procentni podil zdkladnich mate¢nych rostlin nebo zdkladniho materidlu, které jsou infikovany skodlivymi organismy
uvedenymi v ¢asti B piilohy I, nesmi ptekrocit tirovné tolerance tam stanovené. Dotcené zakladni mate¢né rostliny nebo
dot¢eny zdkladni materidl musi byt pfi vizudlni prohlidce v zaf{zenich, na polich a v partiich shleddny vyhovujicimi
témto urovnim. Tuto vizudlni prohlidku provddi piislusny dfedni subjekt a pripadné dodavatel.

V ptipadé pochyb ohledné vyskytu téchto skodlivych organisma piislusny dredni subjekt a piipadné dodavatel provedou
odbér vzorki a testovani dotéené zdkladni matecné rostliny nebo zakladniho materialu.

2. Prislusny dafedni subjekt a pfipadné dodavatel provadi vizudlni prohlidku, odbér vzorkii a testovani zdkladni
matecné rostliny nebo zdkladntho materidlu tak, jak je stanoveno v piiloze IV v souvislosti s dot¢enym rodem nebo
druhem.

3. Pokud jde o odbér vzorki a testovani stanovené v odstavci 1, ¢lenské stity pouziji protokoly EPPO nebo jiné mezi-
narodné uzndvané protokoly. Pokud takové protokoly neexistuji, piislusny tredni subjekt pouzije odpovidajici protokoly
stanovené na vnitrostatni Grovni. V tomto piipadé clenské stity na zddost zpfistupni uvedené protokoly ostatnim ¢len-
skym statim a Komisi.

Prislusny tfedni subjekt a piipadné dodavatel pfedlozi vzorky laboratofim, jez jsou tfedné akceptovny piislusnym
ufednim orgdnem.

4. Odstavec 1 se nepouzije na zdkladni matecné rostliny a zdkladni materidl béhem kryokonzervace.

Cldnek 17
Pozadavky na pidu

1. Zékladni mate¢né rostliny a zdkladni materidl mohou byt péstovany pouze v pudé, kterd je prosta jakychkoli
$kodlivych organismtl, jez jsou uvedeny v piiloze Il pro dotéeny rod nebo druh a jez jsou hostiteli virti napadajicich
tento rod nebo druh. Nepfitomnost takovych skodlivych organisma, kteff jsou hostiteli vird, se stanovi odbérem vzorkt
a testovanim.

Tento odbér vzorkt provadi piislusny tfedni subjekt a pifpadné dodavatel.

Tento odbér vzorkt a testovani se provadi pfed péstovanim dotcenych zakladnich matec¢nych rostlin nebo zdkladniho
materidlu a opakuji se béhem ristu, pokud existuje podezfeni na vyskyt skodlivych organismti uvedenych v prvnim
pododstavci.
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Tento odbér vzorkti a testovani se provadi s ohledem na klimatické podminky a na biologii skodlivych organismt uvede-
nych v piiloze III, a pokud jsou tyto skodlivé organismy relevantni pro dotéené zdkladni matecné rostliny nebo zakladni
materidl.

2. Odbér vzorki a testovani se neprovadi, pokud rostliny, které jsou hostiteli skodlivych organisma uvedenych v piilo-
ze IIl pro dotéeny rod nebo druh, nebyly v dané produkéni padé péstovany po dobu nejméné péti let a pokud nejsou
pochyby ohledné toho, Ze se v této ptidé nevyskytuji relevantni $kodlivé organismy.

Odbér vzorkt a testovani se neprovadi, jestlize prislusny tredni subjekt na zdkladé afedni inspekce dospél k zdvéru, Ze
tato ptida je prosta jakychkoli $kodlivych organismd, jez jsou uvedeny v piiloze IIl pro dotéeny rod nebo druh a jez jsou
hostiteli vird napadajicich tento rod nebo druh.

3.V piipadé odbéru vzorka a testovani podle odstavce 1 ¢lenské stity pouziji protokoly EPPO nebo jiné mezindrodné
uzndvané protokoly. Pokud takové protokoly neexistuji, pouziji ¢lenské staty odpovidajici protokoly stanovené na vnitro-

statni tGrovni. V tomto piipadé clenské stity na zddost zpfistupni uvedené protokoly ostatnim c¢lenskym statim
a Komisi.

Cldnek 18

Pozadavky tykajici se uchovavéni zdkladnich mate¢nych rostlin a zdkladniho materidlu

1. Zakladni matecné rostliny a zdkladni materidl se uchovdvaji na polich izolovanych od moznych zdroji infekce
pieletem vektort, kontaktem kofent, pfenosem infekce strojni technikou, ndstroji pro $tépovani nebo z jakychkoli jinych
moznych zdroju.

2. Izola¢ni vzdélenost poli podle odstavce 1 zdvisi na regionalni situaci, druhu rozmnoZzovaciho materialu, vyskytu
skodlivych organismil v dotcené oblasti a relevantnich existujicich rizicich stanovenych piislusnym tGfednim orgdnem na
zakladé afedni inspekce.

Cldnek 19

Podminky pro mnozeni

1. Zakladni mate¢nd rostlina, kterd je péstovdna z prvotniho materidlu ve smyslu ¢l. 15 odst. 2 pism. a), maze byt
mnozena v nékolika generacich za acelem ziskdni pottebného mnozstvi zdkladnich mate¢nych rostlin. Zdkladni mate¢né
rostliny se mnozi v souladu s ¢ldnkem 13 nebo se mnozi mikrorozmnozovanim v souladu s ¢linkem 14. Maximadlni
povoleny pocet generaci a maximdlni povolend Zivotnost zdkladnich mate¢nych rostlin jsou stanoveny v piiloze V pro
piislusné rody a druhy.

2. Pokud je povoleno vice generaci zakladnich mate¢nych rostlin, kazdd generace jind nez prvni generace mtiZe byt
odvozena z kterékoli z pfedchozich generaci.

3. RozmnoZovaci materidl riznych generaci se uchovava oddélené.

ODDIL 3
PoZadavky na certifikovany materidl
Cldnek 20
Pozadavky na certifikaci certifikovaného materidlu

1. Rozmnozovaci materidl, jiny neZ matecné rostliny, a ovocné rostliny se na zddost tifedné certifikuji jako certifiko-
vany materidl, pokud spliuji poZadavky stanovené v odstavcich 2, 3 a 4.

2. Rozmnozovaci materidl a ovocné rostliny musi byt rozmnoZeny z certifikované mate¢né rostliny.

Certifikovand mate¢nd rostlina musi spliovat jeden z téchto pozadavk:
a) je vypéstovana z prvotniho materidlu;

b) je vypéstovédna ze zdkladniho materidlu.
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3. Tento rozmnoZzovaci materidl a ovocné rostliny musi spliiovat pozadavky stanovené v clanku 7, v ¢l. 8 odst. 6
av clancich 12, 21 a 22.

4. Tento rozmnozovaci materidl a ovocné rostliny musi spliovat rostlinolékaiské pozadavky stanovené v ¢lanku 21.

Tento rozmnoZzovaci materidl a ovocné rostliny musi byt rozmnozeny z certifikované matecné rostliny, kterd spliuje
pozadavky na ptdu uvedené v ¢clanku 22.

5. Podnoz, kterd nepatii k odriidé, se na zddost afedné certifikuje jako certifikovany materidl, pokud odpovidd popisu
svého druhu, spliuje pozadavky stanovené v ¢l. 8 odst. 6 a dalsi pozadavky uvedené v ¢lancich 12, 21 a 22.

6.  Pro ucely tohoto oddilu se veskeré odkazy na prvotni matecné rostliny v ustanovenich uvedenych v odstavcich 3
a 5 povazuji za odkazy na certifikované mate¢né rostliny a veskeré odkazy na prvotni materidl se povazuji za odkazy na
certifikovany material.

7. Pokud certifikovand matecnd rostlina nebo certifikovany materidl jiz nespliuji pozadavky ¢lanku 7, ¢l. 8 odst. 6
a clankd 12, 21 a 22, dodavatel je odstrani z blizkosti ostatnich certifikovanych mate¢nych rostlin a certifikovaného
materidlu. Tato odstranénd mate¢nd rostlina nebo materidl mohou byt pouzity jako materidl CAC za predpokladu, ze
spliji pozadavky stanovené v oddile 4.

Namisto odstranéni této mate¢né rostliny nebo tohoto materidlu mize dodavatel pfijmout odpovidajici opatieni, jejichz
cilem je zajistit, aby tato mate¢na rostlina nebo tento materidl byly opét v souladu s uvedenymi pozadavky.

8. Pokud podnoz, kterd nepatii k odridé, je certifikovanou mate¢nou rostlinou nebo certifikovanym materidlem, které
jiz nespliuji pozadavky ¢l. 8 odst. 6 a ¢lankd 12, 21 a 22, dodavatel je odstrani z blizkosti ostatnich certifikovanych
mate¢nych rostlin a certifikovaného materidlu. Tato odstranénd mate¢nd rostlina nebo material mohou byt pouzity jako
materidl CAC za predpokladu, Ze spliiuji pozadavky stanovené v oddile 4.

Namisto odstranéni této podnoze muZze dodavatel pfijmout odpovidajici opatfeni, jejichz cilem je zajistit, aby tato
podnoz byla opét v souladu s uvedenymi pozadavky.

Cldnek 21
Rostlinolékaiské pozadavky

1. Certifikovand mate¢nd rostlina nebo certifikovany materidl musi byt prosty $kodlivych organismt uvedenych
v Casti A piilohy I a v pfiloze II v souvislosti s dot¢enym rodem nebo druhem.

Dot¢ena certifikovand mate¢nd rostlina nebo dotéeny certifikovany materidl musi byt pfi vizualni prohlidce v zafizenich,
na polich a v partiich shleddny prostymi skodlivych organisma uvedenych v ¢asti A piilohy I a v pfiloze 1I v souvislosti
s dot¢enym rodem nebo druhem. Tuto vizudlni prohlidku provadi pfislusny tiedni subjekt a pfipadné dodavatel.

Procentni podil certifikovanych mate¢nych rostlin nebo certifikovaného materidlu, které jsou infikovany skodlivymi orga-
nismy uvedenymi v ¢dsti B ptilohy I, nesmi pfekraCovat tirovné tolerance tam stanovené. Dotcené certifikované matecné
rostliny nebo dotceny certifikovany materidl musi byt pfi vizudlni prohlidce v zafizenich, na polich a v partiich shleddny
vyhovujicimi témto trovnim. Tuto vizudlni prohlidku provadi piislusny tfedni subjekt a pipadné dodavatel.

V piipadé pochyb ohledné vyskytu téchto skodlivych organismii piislusny tifedni subjekt a pfipadné dodavatel provedou
odbér vzorkil a testovani dotcené certifikované matecné rostliny nebo certifikovaného materialu.

2. Piislusny dredni subjekt a piipadné dodavatel provadi vizudlni prohlidku, odbér vzorki a testovani certifikované
matecné rostliny nebo certifikovaného materidlu tak, jak je stanoveno v piiloze IV v souvislosti s dot¢enym rodem nebo
druhem.

3. Pokud jde o odbér vzorku a testovani stanovené v odstavci 1, ¢lenské staty pouziji protokoly EPPO nebo jiné mezi-
ndrodné uzndvané protokoly. Pokud takové protokoly neexistuji, pfislusny afedni subjekt pouzije odpovidajici protokoly
stanovené na vnitrostdtni Grovni. V tomto piipadé clenské stity na zddost zpfistupni uvedené protokoly ostatnim ¢len-
skym statim a Komisi.
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Prislusny tfedni subjekt a piipadné dodavatel piedlozi vzorky laboratofim, jez jsou tfedné akceptovany pfislusnym
ufednim orgdnem.

4. Odstavec 1 se nepouzije na certifikované mate¢né rostliny a certifikovany materidl béhem kryokonzervace.

Cldnek 22
Pozadavky na pidu

1. Certifikované matecné rostliny se sméji péstovat pouze v pudé, kterd je prosta jakychkoli skodlivych organismd, jez
jsou uvedeny v piiloze III pro dotceny rod nebo druh a jez jsou hostiteli virti napadajicich tento rod nebo druh. Nepfi-
tomnost takovych $kodlivych organismdi, které jsou hostiteli vird, se stanovi odbérem vzorkd a testovanim.

Tento odbér vzorkt provadi piislusny tfedni subjekt a pfipadné dodavatel.

Tento odbér vzorkl a testovani se provadi pied péstovanim dotcenych certifikovanych matecnych rostlin a opakuji se
béhem riistu, pokud existuje podezieni na vyskyt skodlivych organismti uvedenych v prvnim pododstavci.

Tento odbér vzorkt a testovani se provadi s ohledem na klimatické podminky a na biologii skodlivych organismu uvede-
nych v priloze III, a pokud jsou tyto $kodlivé organismy relevantni pro dotéené certifikované matecné rostliny nebo
certifikovany material.

2. Odbér vzorki a testovani se neprovadi, pokud rostliny, které jsou hostiteli skodlivych organisma uvedenych v piilo-
ze Il pro dotéeny rod nebo druh, nebyly v dané produkéni padé péstovany po dobu nejméné péti let a pokud nejsou
pochyby ohledné toho, zZe se v této ptidé nevyskytuji relevantni $kodlivé organismy.

Odbér vzorkt a testovani se neprovadi, jestlize ptislusny aredni subjekt na zdkladé afedni inspekce dospél k zavéru, ze
tato ptida je prosta jakychkoli skodlivych organism, jeZ jsou uvedeny v piiloze III pro dotéeny rod nebo druh a jez jsou
hostiteli virti napadajicich tento rod nebo druh.

V piipadé certifikovanych ovocnych rostlin se odbér vzorki a testovani neprovadi.

3.V piipadé odbéru vzorkt a testovani podle odstavce 1 ¢lenské staty pouziji protokoly EPPO nebo jiné mezindrodné

uzndvané protokoly. Pokud takové protokoly neexistuji, pouziji ¢lenské stity odpovidajici protokoly stanovené na vnitro-
stdtni drovni. V tomto pifpadé clenské stity na Zzddost zpfistupni uvedené protokoly ostatnim clenskym statdm
a Komisi.

ODDIL 4
PoZadavky na materidl CAC
Cldnek 23
Podminky pro materidl CAC jiny nez podnoze, které nepatii k odrirdé

1. Materidl CAC jiny nez podnoze, které nepatii k odradé, se smi uvadét na trh pouze tehdy, pokud bylo shleddno, ze
spliyje tyto pozadavky:

a) byl rozmnozen z identifikovaného zdroje materidlu zaznamenaného dodavatelem;
b) odpovida popisu odridy v souladu s ¢lankem 25;

¢) splije rostlinolékarské pozadavky clanku 26;

d) je v souladu s ¢lankem 27, pokud jde o vady.

2. Opatteni za ticelem dosazeni souladu s odstavcem 1 provadi dodavatel.
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3.V piipadé, ze materidl CAC jiz neni v souladu s odstavcem 1, dodavatel ucini jedno z téchto opatfeni:
a) odstrani tento material z blizkosti ostatniho materidlu CAC; nebo

b) pfijme vhodnd opatieni, jez zajisti, aby byl tento material opét v souladu s uvedenymi pozadavky.

Cldnek 24
Podminky pro materidl CAC v pfipadé podnozi, které nepatii k odrudé

1.V piipadé podnozi, které nepatii k odrtidé, musi materidl CAC spliovat tyto pozadavky:
a) odpovidd popisu svého druhu;

b) spliuje rostlinolékaiské pozadavky clanku 26;

¢) je v souladu s ¢lankem 27, pokud jde o vady.

2. Opatfeni za téelem splnéni pozadavki odstavee 1 provadi dodavatel.

3.V piipadg, ze materidl CAC jiz nespliuje pozadavky odstavce 1, dodavatel ucini jedno z téchto opatfent:
a) odstrani tento materidl z blizkosti ostatniho materidlu CAC; nebo

b) pfijme vhodnd opatieni, jeZ zajisti, aby byl tento materidl opét v souladu s uvedenymi pozadavky.

Cldnek 25
Shoda s popisem odriidy

1. Shoda materidlu CAC s popisem jeho odriidy se ur¢i pozorovanim projevu znak této odriidy. Toto pozorovani
vychdzi z jednoho z téchto prvki:

a) z ufedniho popisu registrovanych odrid, jak je uvedeno v provadéci smérnici 2014/97/EU, a odrtid pravné chrdné-
nych podle odriidového prava; nebo

b) z popisu piipojeného k zddosti v ptipadé odrid, které podléhaji Zddosti o registraci v kterémkoli ¢lenském stdté, jak
je uvedeno v provadéci smérnici 2014/97[EU;

¢) z popisu piipojeného k Zadosti o odradové pravo;
d) z Gfedné uzndvaného popisu odridy podle ¢l. 7 odst. 2 pism. ¢) bodu iii) smérnice 2008/90/ES.

2. Shoda materidlu CAC s popisem jeho odridy se pravidelné ovéfuje pozorovanim projevu znaku této odridy
v dotceném materidlu CAC.
Cldnek 26
Rostlinolékaiské pozadavky

1. Materidl CAC musi byt prakticky prosty skodlivych organisma uvedenych v piiloze I a piiloze II v souvislosti
s dot¢enym rodem nebo druhem.

U dot¢eného materidlu CAC musi byt vizudlni prohlidkou provedenou dodavatelem v zafizenich, na polich a v partiich
shledano, ze je prakticky prosty skodlivych organismii uvedenych v pifloze I a piiloze II v souvislosti s dot¢enym rodem
nebo druhem.

V piipadé pochyb ohledné vyskytu téchto skodlivych organismt dodavatel provede odbér vzorka a testovani dotéeného
materidlu CAC.
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2. Dodavatel provadi vizudlni prohlidku, odbér vzorkt a testovani materidlu CAC tak, jak je stanoveno v priloze IV
v souvislosti s dot¢enym rodem nebo druhem.

3. Odstavec 1 se nepouzije na materidl CAC béhem kryokonzervace.

4. Kromé pozadavkt odstavct 1 a 2 musi materidl CAC, ktery pati{ k druham Citrus L., Fortunella Swingle a Poncirus
Raf., spliovat vSechny tyto pozadavky:

a) musi byt vyprodukovén z identifikovaného zdroje materidlu, a u tohoto zdroje materidlu musi byt na zdkladé odbéru
vzorktl a testovani shleddno, Ze je prosty skodlivych organismt uvedenych pro tyto druhy v pfiloze If;

b) od pocitku posledniho vegetaéntho cyklu musi byt na zdkladé vizudlni prohlidky, odbéru vzorkd a testovani shle-
déno, Ze je prakticky prosty $kodlivych organismti uvedenych v piiloze Il v souvislosti s dotéenymi druhy.

Cldnek 27
Pozadavky tykajici se vad

U materidlu CAC musi byt na zdkladé vizudln{ prohlidky shleddno, Ze je prakticky bez vad. Poskozeni, zbarveni, zjizvené
tkdné nebo uschnuti se povazuje za vady, pokud nepfiznivé ovliviiji jakost a uzitnou hodnotu rozmnozovactho mate-
ridlu.

KAPITOLA 3

ZVLASTNI POZADAVKY NA DODAVATELE ZAPOJENE DO PRODUKCE NEBO ROZMNOZOVANI ROZMNOZOVACIHO
MATERIALU A OVOCNYCH ROSTLIN

Cldnek 28
Plin zjis€ovani a monitorovani kritickych bodd v ramci procesu produkce

Béhem produkce rozmnozovactho materidlu a ovocnych rostlin ¢lenské stity zajisti, aby dodavatelé méli zaveden plan
zjistovani a monitorovani kritickych boda v ramci procesu produkce, vhodny pro piislusné rody nebo druhy. Tento plan
se musi tykat alespon téchto prvka:

a) umisténi a mnozstvi rostlin;

b) casové vymezeni jejich péstovant;

¢) rozmnoZovaci ¢innosti;

d) cinnosti pfi baleni, skladovéni a pfepraveé.

Cldnek 29
Uchoviévini informaci o monitorovéni pro pfipad Setfeni

1. Clenské staty zajisti, aby dodavatelé uchovéavali zdznamy s informacemi o monitorovani kritickych bod podle ¢l. 6
odst. 1 smérnice 2008/90/ES a na zadost je zpFistupnili za ticelem Setfent.

2. Tyto zdznamy zustanou dostupné po dobu nejméné tif let od produkce dotéeného materialu.

3. Clenské stity zajisti, aby dodavatelé uchovdvali zdznamy o prehlidkdch porostu, odbérech vzorkil a testovéni,
dokud se piislusny rozmnozovaci materidl a ovocné rostliny nachdzeji pod jejich kontrolou, a po dobu nejméné tif let
od okamziku, kdy tento rozmnozovaci materidl a tyto ovocné rostliny byly odstranény nebo uvedeny na trh.
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KAPITOLA 4
UREDNI INSPEKCE
Cldnek 30
Obecné pozadavky tykajici se dfednich inspekci
1. Utednf inspekce zahrnuji vizualni prohlidky a pfipadné odbér vzorkii a testovani,

2. Béhem drednich inspekci prislusny tfedni subjekt vénuje zvldstni pozornost:

a) vhodnosti a skute¢nému pouzivini metod, jimiz dodavatel kontroluje kazdy z kritickych bodt v rdmci procesu
produkee;

b) celkové zptsobilosti zaméstnancti dodavatele pro provddéni ¢innosti stanovenych v ¢l. 6 odst. 1 smérnice
2008/90]ES.

3. Clenské stdty zajisti, aby piislusné diedni subjekty vypracovédvaly a uchovdvaly zdznamy o vysledcich a datech
vSech piehlidek porostu, odbért vzorkti a testovani, které provadi.
KAPITOLA 5
ZAVERECNA USTANOVEN(
Cldnek 31
Provedeni

1. Clenské stity piijmou a zvefejni pravni a sprévni predpisy nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici do
31. prosince 2016. Neprodlené sdéli Komisi jejich znéni.

Pouziji tyto pfedpisy ode dne 1. ledna 2017.

Tyto predpisy piijaté clenskymi stdty musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pii
jejich tfednim vyhldseni. Zptisob odkazu si stanovi ¢lenské staty.

2. Clenské stity sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostdtnich pravnich piedpisti, které piijmou v oblasti
pusobnosti této smérnice.
Cldnek 32
Pfechodnd opatfeni

Clenské staty mohou do 31. prosince 2022 povolit, aby byl na jejich vlastnim tzemf uveden na trh rozmnoZovaci mate-
ridl a ovocné rostliny vyprodukované z prvotnich, zdkladnich a certifikovanych mate¢nych rostlin nebo materialu CAC,
které existovaly pfed 1. lednem 2017 a byly tfedné certifikovany nebo které spliuji podminky pro to, aby byly kvalifi-
kovéany jako materidl CAC pfed 31. prosincem 2022. Pfi uvadéni na trh jsou takovyto rozmnoZzovaci materidl a takového
ovocné rostliny identifikovany prostfednictvim odkazu na tento ¢ldnek uvedeného na navésce a v dokumentaci.

Cldnek 33
ZruSeni

Smérnice 93/48/EHS a smérnice 93/64/EHS se zrusuji.
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Cldnek 34
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni v Utednim véstniku Evropské unie.

Cldnek 35
Urceni

Tato smérnice je uréena ¢lenskym statam.

V Bruselu dne 15. ffjna 2014.

Za Komisi
predseda
José Manuel BARROSO
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PRILOHA I

SEZNAM SKODLIVYCH ORGANISMU, OHLEDNE JEJICHZ VYSKYTU SE MUSI PROVADET VIZUALNI
PROHLIDKA A ZA URCITYCH PODMINEK ODBER VZORKU A TESTOVANI

CAST A

Seznam Skodlivych organismi, které se nesmi nebo prakticky nesmi vyskytovat podle ¢l. 9 odst. 1, ¢l. 10
odst. 1, ¢l. 16 odst. 1, €l. 21 odst. 1 a ¢l. 26 odst. 1

Rod nebo druh Skodlivé organismy

Castanea sativa Mill. Houby

Mycosphaerella maculiformis
Phytophthora cambivora
Phytophthora cinnamomi
Virim podobné choroby

Virus mozaiky kastanu (ChMV)

Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf. | Hmyz

Aleurotrixus floccosus
Parabemisia myricae
Hlistice

Pratylenchus vulnus
Tylenchus semi-penetrans
Houby

Phytophthora citrophtora
Phytophthora parasitica

Corylus avellana L. Roztoci

Phytoptus avellanae

Houby

Armillariella mellea
Verticillium dahlige
Verticillium albo-atrum

Bakterie

Xanthomonas arboricola pv. corylina
Pseudomonas avellanae

Cydonia oblonga Mill,, Malus Mill. a Hmyz

yrus L. Eriosoma lanigerum
Psylla spp.
Hlistice

Meloidogyne hapla
Meloidogyne javanica
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Rod nebo druh

Skodlivé organismy

Pratylenchus penetrans
Pratylenchus vulnus

Houby

Armillariella mellea
Chondrostereum purpureum
Glomerella cingulata
Pezicula alba

Pezicula malicorticis
Nectria galligena
Phytophthora cactorum
Roessleria pallida
Verticillium dahliae
Verticillium albo-atrum

Bakterie

Agrobacterium tumefaciens
Pseudomonas syringae pv. syringae
Viry

Jiné nez viry uvedené v piiloze II

Ficus carica L.

Hmyz
Ceroplastes rusci
Hlistice

Heterodera fici
Meloidogyne arenaria
Meloidogyne incognita
Meloidogyne javanica
Pratylenchus penetrans
Pratylenchus vulnus

Houby

Armillaria mellea

Bakterie

Phytomonas fici

Virim podobné choroby

Mozaikové choroba fikovniku (Fig mosaic disease)

Juglans regia L.

Hmyz

Epidiaspis leperii
Pseudaulacaspis pentagona
Quadraspidiotus perniciosus
Houby

Armillariella mellea
Nectria galligena




16.10.2014

Utedni véstnik Evropské unie

L 298/43

Rod nebo druh

Skodlivé organismy

Chondrostereum purpureum
Phytophthora cactorum
Bakterie

Agrobacterium tumefaciens
Xanthomonas arboricola pv. Juglandi

Olea europaea L.

Hlistice

Meloidogyne arenaria
Meloidogyne incognita
Meloidogyne javanica
Pratylenchus vulnus

Bakterie

Pseudomonas savastanoi pv. savastanoi

Viriim podobné choroby

Leaf yellowing complex disease 3

Pistacia vera L.

Hlistice

Pratylenchus penetrans
Pratylenchus vulnus

Houby

Phytophthora cryptogea
Phytophthora cambivora
Rosellinia necatrix

Verticillium dahlige

Prunus amygdalus, P. armeniaca, P. dome-
stica, P. persica a P. salicina

Hmyz
Pseudaulacaspis pentagona
Quadraspidiotus perniciosus

Hlistice

Meloidogyne arenaria
Meloidogyne javanica
Meloidogyne incognita
Pratylenchus penetrans
Pratylenchus vulnus

Houby

Phytophthora cactorum
Verticillium dahliae
Bakterie

Agrobacterium tumefaciens
Pseudomonas syringae pv. morsprunorum
Pseudomonas syringae pv. syringae (na P. armeniaca)

Pseudomonas viridiflava (na P. armeniaca)
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Rod nebo druh

Skodlivé organismy

Prunus avium, P. cerasus

Hmyz
Quadraspidiotus perniciosus
Hlistice

Meloidogyne arenaria
Meloidogyne javanica
Meloidogyne incognita
Pratylenchus penetrans
Pratylenchus vulnus

Houby
Phytophthora cactorum

Bakterie

Agrobacterium tumefaciens
Pseudomonas syringae pv. morsprunorum

Ribes L.

Hmyz a roztoci

Dasyneura tetensi
Ditylenchus dipsaci
Pseudaulacaspis pentagona
Quadraspidiotus perniciosus
Tetranycus urticae
Cecidophyopsis ribis

Houby

Sphaerotheca mors-uvae
Microsphaera grossulariae
Diaporthe strumella (Phomopsis ribicola)

Rubus L.

Houby

Peronospora rubi

CAST B

Seznam $kodlivych organismi, které se nesmi nebo prakticky nesmi vyskytovat nebo jejichz vyskyt je omezen
drovnémi tolerance podle ¢l. 9 odst. 1, €l. 10 odst. 1, €l 16 odst. 1, &l. 21 odst. 1 a &l. 26 odst. 1

5 Urovné tolerance (%)
Skodlivé organismy jednotlivych rodt a druht
Prvotn{ Zékladni Certifikovany
Fragaria L.
Hmyz a roztoci
Chaetosiphon fragaefoliae 0 0,5 1
Phytonemus pallidus 0 0 0,1
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. Urovné tolerance (%)
Skodlivé organismy jednotlivych rodt a druht
Prvotn{ Zékladni Certifikovany

Hlistice
Aphelenchoides fragariae 0 0 1
Ditylenchus dipsaci 0 0,5 1
Meloidogyne hapla 0 0,5 1
Pratylenchus vulnus 0 1 1
Houby
Rhizoctonia fragariae 0 0 1
Podosphaera aphanis (Wallroth) Braun & Takamatsu 0 0,5 1
Verticillium albo-atrum 0 0,2 2
Verticillium dahliae 0 0,2 2
Bakterie
Candidatus Phlomobacter fragariae 0 0 1
Viry
Virus strakatosti jahodniku (Strawberry mottle virus - 0 0,1 2
SMoV)
Fytoplazmy 0 0 1
Fytoplazma Zloutenky aster (Aster yellow phytoplasma) 0 0,2 1
Multiplier disease 0 0,1 0,5
Stolbur jako chfadnuti a odumirdni jahodniku (Stolbur 0 0,2 1
as strawberry lethal decline)
Fytoplazmy zelenokvétosti jahodniku (Strawberry green 0 0 1
petal phytoplasmas)
Phytoplasma fragariae 0 0 1
Ribes L.
Hlistice
Apbhelenchoides ritzemabosi 0 0,05 0,5
Viry
Virus aukubové mozaiky spolu s virem Zloutenky 0 0,05 0,5
¢erného rybizu (Aucuba mosaic and blackcurrant yellows
combined)
Vein clearing a vein net Cerného rybizu (Vein clearing and 0 0,05 0,5
vein net of blackcurrant), Zzilkovd mozaika angrestu
(Gooseberry vein banding)
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. Urovné tolerance (%)
Skodlivé organismy jednotlivych rodt a druht
Prvotn{ Zékladni Certifikovany

Rubus L.
Hmyz
Resseliella theobaldi 0 0 0,5
Bakterie
Agrobacterium spp. 0 0,1 1
Rhodococcus fascians 0 0,1 1
Viry
Virus mozaiky jabloné (Apple mosaic virus — ApMV), 0 0 0,5
Virus &erné nekrézy maliniku (Black raspberry necrosis
virus — BRNV), Virus mozaiky okurky (Cucumber mosaic
virus — CMV), Virus strakatosti listd maliniku (Raspberry
leaf mottle — RLMV), Virus skvrnitosti listd maliniku
(Raspberry leaf spot — RLSV), Virus zilkové chlorézy
maliniku (Raspberry vein chlorosis virus — RVCV), Virus
zluté sitovitosti maliniku (Rubus yellow net virus -
RYNV)
Vaccinium L.
Houby
Exobasidium vaccinii var. vaccinii 0 0,5 1
Godronia cassandrae (anamorfa Topospora myrtilli) 0 0,1 0,5
Bakterie
Agrobacterium tumefaciens 0 0 0,5
Viry 0 0 0,5
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PRILOHA II

Seznam Skodlivych organismi, na jejichZ vyskyt se musi provddét vizudlni prohlidka a v konkrét-
nich pfipadech odbér vzorkd a testovini podle €l 9 odst. 2 a 4, €l. 10 odst. 1, ¢l. 16 odst. 1, &L 21

odst. 1a ¢l. 26 odst. 1 a 4

Rod nebo druh

Skodlivé organismy

Citrus L., Fortunella Swingle
a Poncirus Raf.

Viry
Virus pestrolistosti citrust (Citrus variegation virus — CVV)
Virus psorézy citrust (Citrus psorosis virus — CPsV)
Virus skvrnitosti listd citrust (Citrus leaf Blotch virus — CLBV)

Virdm podobné choroby
Impietratura
Cristacortis
Viroidy
Viroid vréscitosti kiry citroniku (Citrus exocortis viroid — CEVd)

Viroid zakrslosti chmele, varianta Cachexia (Hop stunt viroid — HSVd, Cachexia
variant)

Corylus avellana L.

Viry
Virus mozaiky jabloné (Apple mosaic virus — ApMV)
Fytoplazmy

Hazelnut maculatura lineare phytoplasma

Cydonia oblonga Mill. a Pyrus L.

Viry
Virus chlorotické skvrnitosti listt jabloné (Apple chlorotic leaf spot virus — ACLSV)
Virus Zlabkovitosti kmene jabloné (Apple stem-grooving virus — ASGV)
Virus mélké vrascitosti kmene jabloné (Apple stem-pitting virus — ASPV)
Virdm podobné choroby
Stépeni kiry (bark split), nekréza kiiry (bark necrosis)
Drsnost kary (rough bark)
Gumovitost (rubbery wood), Zlutd skvrnitost kdouloné (quince yellow blotch)
Viroidy

Viroid puchytovité rakoviny kiry hrusné (Pear blister canker viroid — PBCVd)

Fragaria L.

Hlistice

Aphelenchoides blastoforus
Apbhelenchoides fragariae
Aphelenchoides ritzemabosi
Ditylenchus dipsaci

Houby
Phytophthora cactorum
Colletotrichum acutatum
Viry
Virus strakatosti jahodniku (Strawberry mottle virus — SMoV)

Juglans regia L.

Viry

Virus svinovani lista tfesné (Cherry leaf roll virus — CLRV)
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Rod nebo druh Skodlivé organismy

Malus Mill. Viry

Virus chlorotické skvrnitosti list jabloné (Apple chlorotic leaf spot virus — ACLSV)
Virus mozaiky jabloné (Apple mosaic virus — ApMV)

Virus zlabkovitosti kmene jabloné (Apple stem-grooving virus — ASGV)

Virus mélké vrascitosti kmene jabloné (Apple stem-pitting virus — ASPV)

Virdm podobné choroby

Gumovitost (rubbery wood), zplostélost jabloné (flat limb)
Podkovovitost jabloné (horseshoe wound)

Poruchy na plodech: chat fruit, green crinkle, bumpy fruit of Ben Davis, rough skin,
star crack, russet ring, russet wart

Viroidy

Apple scar skin viroid (ASSVd)
Apple dimple fruit viroid (ADFVd)

Olea europaea L. Houby
Verticillium dahliae
Viry
Virus mozaiky huseniku (Arabis mosaic virus — ArMV)

Virus svinovani lista tfesné (Cherry leaf roll virus — CLRV)
Virus latentni krouzkovitosti jahodniku (Strawberry latent ringspot virus — SLRSV)

Prunus amygdalus Batsch Viry

Virus chlorotické skvrnitosti listt jabloné (Apple chlorotic leaf spot virus — ACLSV)
Virus mozaiky jabloné (Apple mosaic virus — ApMV)

Virus zakrslosti slivoné (Prune dwarf virus — PDV)

Virus nekrotické krouzkovitosti slivoné (Prunus necrotic ringspot virus — PNRSV)

Prunus armeniaca L. Viry

Virus chlorotické skvrnitosti listd jabloné (Apple chlorotic leaf spot virus — ACLSV)
Virus mozaiky jabloné (Apple mosaic virus — ApMV)

Latentni virus merunky (Apricot latent virus — ApLV)

Virus zakrslosti slivoné (Prune dwarf virus — PDV)

Virus nekrotické krouzkovitosti slivoné (Prunus necrotic ringspot virus — PNRSV)

Prunus avium a P. cerasus Viry

Virus chlorotické skvrnitosti listt jabloné (Apple chlorotic leaf spot virus — ACLSV)
Virus mozaiky jabloné (Apple mosaic virus — ApMV)
Virus mozaiky huseniku (Arabis mosaic virus — ArMV)

Virus zelenokrouzkovité strakatosti tfesné (Cherry green ring mottle virus —
CGRMY)

Virus svinovani listd tfe$né (Cherry leaf roll virus — CLRV)

Virus nekrotické rzivé strakatosti tfe$né (Cherry necrotic rusty mottle virus —
CNRMV)

Virus maloplodosti tfesné-1 (Little cherry virus 1 — LChV1) a virus maloplodosti
tie$né-2 (Little cherry virus 2 — LChV2)

Virus strakatosti listd tfe$né (Cherry mottle leaf virus — ChMLV)

Virus zakrslosti slivoné (Prune dwarf virus — PDV)

Virus nekrotické krouzkovitosti slivoné (Prunus necrotic ringspot virus — PNRSV)
Virus krouzkovitosti maliniku (Raspberry ringspot virus — RpRSV)

Virus latentni krouzkovitosti jahodniku (Strawberry latent ringspot virus — SLRSV)
Virus erné krouzkovitosti rajéete (Tomato black ring nepovirus — TBRV)
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Rod nebo druh

Skodlivé organismy

Prunus domestica a P. salicina

Viry
Virus chlorotické skvrnitosti list jabloné (Apple chlorotic leaf spot virus — ACLSV)
Virus mozaiky jabloné (Apple mosaic virus — ApMV)

Virus latentni krouZzkovitosti myrobaldnu (Myrobalan latent ringspot virus —
MLRSV)

Virus zakrslosti slivoné (Prune dwarf virus — PDV)
Virus nekrotické krouzkovitosti slivoné (Prunus necrotic ringspot virus — PNRSV)

Prunus persica

Viry
Virus chlorotické skvrnitosti listt jabloné (Apple chlorotic leaf spot virus — ACLSV)
Virus mozaiky jabloné (Apple mosaic virus — ApMV)
Latentni virus merunky (Apricot latent virus — ApLV)
Virus zakrslosti slivoné (Prune dwarf virus — PDV)
Virus nekrotické krouzkovitosti slivoné (Prunus necrotic ringspot virus — PNRSV)
Virus latentni krouzkovitosti jahodniku (Strawberry latent ringspot virus — SLRSV)

Viroidy

Viroid latentni mozaiky broskvong (Peach latent mosaic viroid — PLMVd)

Ribes L. Viry
podle vhodnosti pro dot¢eny druh
Virus mozaiky huseniku (Arabis mosaic virus — ArMV)
Virus zvratu ¢erného rybizu (Blackcurrant reversion virus — BRV)
Virus mozaiky okurky (Cucumber mosaic virus — CMV)
Viry souvisejici s Zilkovou mozaikou angrestu (Gooseberry vein banding associated
viruses — GVBaV)
Virus latentni krouzkovitosti jahodniku (Strawberry latent ringspot virus — SLRSV)
Virus krouzkovitosti maliniku (Raspberry ringspot virus — RpRSV)
Rubus L. Houby

Phytophthora spp. infikujici Rubus

Viry
podle vhodnosti pro dot¢eny druh
Virus mozaiky jabloné (Apple mosaic virus — ApMV)
Virus ¢erné nekrézy maliniku (Black raspberry necrosis virus — BRNV)
Virus mozaiky okurky (Cucumber mosaic virus — CMV)
Virus strakatosti listt maliniku (Raspberry leaf mottle — RLMV)
Virus skvrnitosti listd maliniku (Raspberry leaf spot — RLSV)
Virus Zilkové chlorézy maliniku (Raspberry vein chlorosis virus — RVCV)
Virus Zluté sitovitosti maliniku (Rubus yellow net virus — RYNV)
Virus ketickovité zakrslosti maliniku (Raspberry bushy dwarf virus — RBDV)

Fytoplazmy
Fytoplazma zakrslosti maliniku (Rubus stunt phytoplasma)

Virdm podobné choroby

Zlutd skvrnitost maliniku (Raspberry yellow spot)
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Rod nebo druh

Skodlivé organismy

Vaccinium L.

Viry
Blueberry shoestring virus (BSSV)
Virus ¢ervené krouzkovitosti bortivky (Blueberry red ringspot virus — BRRV)
Blueberry scorch virus (BIScV)
Blueberry shock virus (BIShV)

Fytoplazmy
Fytoplazma zakrslosti bortivky (Blueberry stunt phytoplasma)
Fytoplazma metlovitosti bortivky (Blueberry witches’ broom phytoplasma)
Cranberry false blossom phytoplasma

Viriim podobné choroby

Blueberry mosaic agent
Cranberry ringspot agent
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PRILOHA III

Seznam Skodlivych organismd, jejichZ vyskyt v pidé upravuje ¢l. 11 odst. 1 a 2, €. 17 odst. 1 a 2
acl.22odst.1a2

Rod nebo druh Konkrétni $kodlivé organismy

Fragaria L. Hlistice

Longidorus attenuatus
Longidorus elongatus
Longidorus macrosoma
Xiphinema diversicaudatum

Juglans regia L. Hlistice

Xiphinema diversicaudatum

Olea europaea L. Hlistice

Xiphinema diversicaudatum

Pistacia vera L. Hlistice

Xiphinema index

Prunus avium a P. cerasus Hlistice

Longidorus attenuatus
Longidorus elongatus
Longidorus macrosoma
Xiphinema diversicaudatum

P. domestica, P. persica a P. salicina Hlistice

Longidorus attenuatus
Longidorus elongatus
Xiphinema diversicaudatum

Ribes L. Hlistice

Longidorus elongatus
Longidorus macrosoma
Xiphinema diversicaudatum

Rubus L. Hlistice

Longidorus attenuatus
Longidorus elongatus
Longidorus tacrosoma
Xiphinema diversicaudatum
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PRILOHA IV

Pozadavky tykajici se vizudlni prohlidky, odbéru vzorki a testovini jednotlivych rodi nebo druhi
a kategorii podle ¢l. 10 odst. 2, &l. 16 odst. 2, ¢l. 21 odst. 2 a ¢&l. 26 odst. 2

Castanea sativa Mill.
Vsechny kategorie
Vizudlni prohlidka
Vizudlni prohlidky se provadéji jednou ro¢né.
Odbér vzorkii a testovani
Odbér vzorkil a testovdni se provadéji v piipadé pochyb ohledné vyskytu skodlivych organismd uvedenych
v ¢dsti A piilohy L
Citrus L., Fortunella Swingle a Poncirus Raf.
Prvotni kategorie
Vizuélni prohlidka
Vizudlni prohlidky se provadéji dvakrat ro¢né.
Odbér vzorkii a testovani
Z kazdé prvotni matecné rostliny se odeberou vzorky a Sest let po jeji akceptaci jako prvotni matecné rostliny
a ndsledné v Sestiletych intervalech se testuji s ohledem na vyskyt skodlivych organismii uvedenych v piloze 1I
a v ptipadé pochyb ohledné vyskytu skodlivych organismti uvedenych v ¢dsti A piilohy L
Zékladni kategorie
Vizudlni prohlidka
Vizudlni prohlidky se provadéji jednou ro¢né.
Odbér vzorki a testovani

Z reprezentativni ¢asti zdkladnich mate¢nych rostlin se kazdych Sest let odeberou vzorky a testuji se s ohledem na

vyskyt Skodlivych organismti uvedenych v ¢asti A piflohy I a v piiloze II na zdkladé posouzeni rizika infekce
téchto rostlin.

Certifikované kategorie a kategorie CAC
Vizuélni prohlidka
Vizudlni prohlidky se provadéji jednou ro¢né.
Odbér vzorkii a testovani
Odbér vzorkil a testovdni se provadéji v piipadé pochyb ohledné vyskytu skodlivych organismd uvedenych
v &asti A piilohy I a v priloze I
Corylus avellana L.
Vsechny kategorie
Vizuélni prohlidka

Vizudlni prohlidky se provadéji jednou ro¢né.
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Odbér vzorkii a testovéani
Odbér vzorka a testovdni se provadéji v piipadé pochyb ohledné vyskytu skodlivych organisma uvedenych
v &asti A piilohy I a v piiloze II.
Cydonia oblonga Mill.,, Malus Mill,, Pyrus L.
Vsechny kategorie
Vizudlni prohlidka

Vizudlni prohlidky se provadéji jednou ro¢né.

Prvotni kategorie
Odbér vzorkii a testovani
Z kazdé prvotni mate¢né rostliny se odeberou vzorky a patndct let po jeji akceptaci jako prvotni mate¢né rostliny
a nésledné v patndctiletych intervalech se testuji s ohledem na vyskyt skodlivych organismt jinych nez virim
podobnych chorob a viroidi uvedenych v piloze Il a v piipadé pochyb ohledné vyskytu $kodlivych organism
uvedenych v &sti A prilohy L

Zékladni kategorie
Odbér vzorkii a testovani
Z reprezentativni ¢asti zdkladnich mate¢nych rostlin se kazdych patndct let odeberou vzorky a testuji se s ohledem
na vyskyt skodlivych organismu jinych nez virim podobnych chorob a viroidt uvedenych v piiloze Il a v ptipadé
pochyb ohledné vyskytu $kodlivych organism@ uvedenych v ¢asti A piilohy I na zdkladé posouzeni rizika infekce
téchto rostlin.

Certifikovand kategorie
Odbér vzorkii a testovani
Z reprezentativni Casti certifikovanych mate¢nych rostlin se kazdych patnict let odeberou vzorky a testuji se
s ohledem na vyskyt $kodlivych organismt jinych nez virim podobnych chorob a viroid uvedenych v ptiloze II
a v ptipadé pochyb ohledné vyskytu skodlivych organismii uvedenych v ¢asti A piilohy I na zakladé posouzeni
rizika infekce téchto rostlin.
Z certifikovanych ovocnych rostlin se odeberou vzorky a testuji se v p¥ipadé pochyb ohledné vyskytu skodlivych
organismu uvedenych v &asti A p¥ilohy I a v piloze II.

Kategorie CAC
Odbér vzorkii a testovéani
Odbér vzorka a testovani se provadéji v piipadé pochyb ohledné vyskytu skodlivych organisma uvedenych
v &asti A piilohy I a v piiloze II.

Ficus carica L.

Vsechny kategorie
Vizuélni prohlidka
Vizuélni prohlidky se provadéji jednou ro¢né.
Odbér vzorkii a testovani

Odbér vzorkl a testovdni se provadéji v pipadé pochyb ohledné vyskytu skodlivych organismd uvedenych
v &asti A pilohy I



L 298/54 Utedni véstnik Evropské unie 16.10.2014

Fragaria L.

Vsechny kategorie
Vizuélni prohlidka
Vizudlni prohlidky se provadéji dvakrdt ro¢né béhem vegetacniho obdobi.
V piipadé rostlin a materidlu vyprodukovaného mikrorozmnozovanim, ktery se uchovdvd po dobu kratsi nez tfi
mésice, je v této dobé nezbytnd jen jedna prohlidka.

Prvotni kategorie
Odbér vzorkii a testovani
Z kazdé prvotni mate¢né rostliny se odeberou vzorky a jeden rok po jeji akceptaci jako prvotni mate¢né rostliny
a nasledné v ro¢nich intervalech se testuji s ohledem na vyskyt skodlivych organismt uvedenych v piiloze II
a v piipadé pochyb ohledné vyskytu skodlivych organisma uvedenych v ¢dsti B piilohy I.

Zdkladni a certifikované kategorie a kategorie CAC
Odbér vzorkii a testovani
Odbér vzorka a testovani se provadéji v piipadé pochyb ohledné vyskytu skodlivych organism uvedenych v ¢asti B
piilohy I a v piiloze 11

Juglans regia L.

Vsechny kategorie
Vizudlni prohlidka

Vizudlni prohlidky se provadéji jednou rocné.

Prvotni kategorie
Odbér vzorkii a testovani
Z kazdé kvetouci prvotni matecné rostliny se odeberou vzorky a jeden rok po jeji akceptaci jako prvotni matecné
rostliny a ndsledné v ro¢nich intervalech se testuji s ohledem na vyskyt skodlivych organismt uvedenych v pfilo-
ze Il a v pfipadé pochyb ohledné vyskytu skodlivych organisma uvedenych v ¢asti A pilohy L

Zdkladni kategorie
Odbér vzorkii a testovani
Z reprezentativn{ ¢asti zdkladnich mate¢nych rostlin se kazdy rok odeberou vzorky a testuji se s ohledem na
vyskyt Skodlivych organismti uvedenych v ¢asti A piflohy I a v piiloze II na zédkladé posouzeni rizika infekce
téchto rostlin.

Certifikovana kategorie
Odbér vzorkii a testovani
Z reprezentativni Casti certifikovanych mate¢nych rostlin se kazdé tfi roky odeberou vzorky a testuji se s ohledem
na vyskyt skodlivych organismii uvedenych v ¢asti A pfilohy I a v ptiloze II na zdkladé posouzeni rizika infekce

téchto rostlin.

Z certifikovanych ovocnych rostlin se odeberou vzorky a testuji se v p¥ipadé pochyb ohledné vyskytu skodlivych
organismu uvedenych v &asti A pilohy I a v piloze II.
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Kategorie CAC
Odbér vzorkii a testovani
Odbér vzorka a testovdni se provadéji v piipadé pochyb ohledné vyskytu skodlivych organismd uvedenych
v &asti A piilohy I a v piiloze IL
Olea europaea L.
Vsechny kategorie
Vizuélni prohlidka

Vizudlni prohlidky se provadéji jednou ro¢né.

Prvotni kategorie
Odbér vzork a testovani

Z kazdé prvotni matecné rostliny se odeberou vzorky a deset let po jeji akceptaci jako prvotni matec¢né rostliny
a ndsledné v desetiletych intervalech se testuji s ohledem na vyskyt skodlivych organisma uvedenych v pfiloze II
a v piipadé pochyb ohledné vyskytu skodlivych organisma uvedenych v ¢asti A pfilohy L.

Zdkladni kategorie

Odbér vzorki a testovani

Z reprezentativni ¢dsti zdkladnich mate¢nych rostlin se odeberou vzorky tak, aby byly vSechny rostliny v intervalu
tiiceti let testovdny s ohledem na vyskyt $kodlivych organismi uvedenych v ¢asti A pfilohy I a v pfiloze II na
zékladé posouzeni rizika infekce téchto rostlin.

Certifikovand kategorie

Odbér vzorki a testovani

V piipadé mate¢nych rostlin pouzivanych pro produkci semen (déle jen: ,semenné mate¢né rostliny®) se z repre-
zentativni ¢asti téchto semennych mate¢nych rostlin odeberou vzorky tak, aby byly viechny rostliny v intervalu
Ctyficeti let testovany s ohledem na vyskyt skodlivych organismi uvedenych v &sti A piilohy I a v pifloze 1I na
zéakladé posouzeni rizika infekce téchto rostlin. V pfipadé matecnych rostlin jinych nez semenné mate¢né rostliny
se z reprezentativni ¢asti téchto rostlin odeberou vzorky tak, aby byly viechny rostliny v intervalu tficeti let testo-
vany s ohledem na vyskyt skodlivych organismti uvedenych v &asti A piilohy I a v pfiloze II na zdkladé posouzeni
rizika infekce téchto rostlin.

Kategorie CAC
Odbér vzorkii a testovani
Odbér vzorka a testovdni se provadéji v piipadé pochyb ohledné vyskytu skodlivych organismi uvedenych
v Casti A piilohy I a v piiloze IL

Pistacia vera L.

Vsechny kategorie

Vizuélni prohlidka

Vizudlni prohlidky se provadéji jednou ro¢né.
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Odbér vzorki a testovani

Odbér vzorka a testovdni se provadéji v piipadé pochyb ohledné vyskytu skodlivych organismi uvedenych
v &asti A piilohy L

Prunus amygdalus, P. armeniaca, P. domestica, P. persica a P. salicina
Vsechny kategorie
Vizudlni prohlidka

Vizudlni prohlidky se provadéji jednou ro¢né.

Prvotni kategorie
Odbér vzorkd a testovani

Z kazdé kvetouci prvotni mate¢né rostliny se odeberou vzorky a testuji se na PDV a PNRSV rok po jeji akceptaci
jako prvotni mate¢né rostliny a ndsledné v rocnich intervalech. Z kazdého stromu péstovaného zdmérné za
tcelem opylovan{ a ptipadné z hlavnich opylovact v daném prostiedi se odeberou vzorky a testuji se na PDV
a PNRSV.

V piipadé P. persica se z kazdé kvetouci prvotni matecné rostliny odeberou vzorky rok po jeji akceptaci jako
prvotni mate¢né rostliny a testuji se na PLMVd.

Z kazdé prvotni matecné rostliny se odeberou vzorky deset let po jeji akceptaci jako prvotni matecné rostliny
a nasledné v desetiletych intervalech a testuji se s ohledem na vyskyt viri jinych nez PDV a PNRSV, relevantnich
pro dany druh a uvedenych v piiloze II, a v piipadé pochyb se testuji ohledné vyskytu skodlivych organism
uvedenych v ¢asti A prilohy L

Zdkladni kategorie

Odbér vzorki a testovani

Kazdy rok se odeberou vzorky z reprezentativni ¢asti kvetoucich zdkladnich mate¢nych rostlin a testuji se na PDV
a PNRSV na zdkladé posouzeni rizika infekce téchto rostlin. Z reprezentativni ¢asti stromt péstovanych zdmérné
pro opylovani a pfipadné z hlavnich opylovact v daném prostiedi se odeberou vzorky a testuji se na PDV a PNRSV
na zdkladé posouzeni rizika infekce téchto rostlin.

V piipadé P. persica se z reprezentativni &asti kvetoucich zdkladnich mate¢nych rostlin jednou ro¢né odeberou
vzorky a testuji se na PLMVd na zdkladé posouzeni rizika infekce téchto rostlin.

Kazdé tfi roky se odeberou vzorky z reprezentativni ¢dsti nekvetoucich zdkladnich mate¢nych rostlin a testuji se
na PDV a PNRSV na zdkladé posouzen{ rizika infekce téchto rostlin.

Z reprezentativni ¢asti zdkladnich mate¢nych rostlin se kazdych deset let odeberou vzorky a testuji se na vyskyt
skodlivych organismi jinych nez PDV a PNRSYV, relevantnich pro dany druh a uvedenych v ¢asti A prilohy I a v pii-
loze 11, na zékladé posouzeni rizika infekce téchto rostlin.

Certifikovand kategorie

Odbér vzorka a testovani

Kazdy rok se odeberou vzorky z reprezentativni ¢asti kvetoucich certifikovanych mate¢nych rostlin a testuji se na
PDV a PNRSV na zédkladé posouzeni rizika infekce téchto rostlin. Z reprezentativni ¢isti strom@ péstovanych
zdmérné pro opylovén{ a piipadné z hlavnich opylovaci v daném prostiedi se odeberou vzorky a testuji se na
PDV a PNRSV na zdkladé posouzen rizika infekce téchto rostlin.

V pfipadé P. persica se z reprezentativni ¢dsti kvetoucich certifikovanych mate¢nych rostlin jednou ro¢né odeberou
vzorky a testuji se na PLMVd na zdkladé posouzeni rizika infekce téchto rostlin.
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Kazdé tfi roky se odeberou vzorky z reprezentativni ¢ésti nekvetoucich certifikovanych mate¢nych rostlin a testuji
se na PDV a PNRSV na zdkladé posouzeni rizika infekce téchto rostlin.

Z reprezentativni Casti certifikovanych mate¢nych rostlin se kazdych patndct let odeberou vzorky a testuji se na
vyskyt $kodlivych organismil jinych nez PDV a PNRSV, relevantnich pro dany druh a uvedenych v cisti A
piilohy I a v piiloze 11, na zdkladé posouzeni rizika infekce téchto rostlin.

Kategorie CAC
Odbér vzorkii a testovani
Odbér vzorka a testovdni se provadéji v piipadé pochyb ohledné vyskytu skodlivych organisma uvedenych
v &asti A piilohy I a v piiloze IL

Prunus avium a P. cerasus

Vsechny kategorie
Vizuélni prohlidka

Vizudlni prohlidky se provadéji jednou ro¢né.

Prvotni kategorie
Odbér vzorki a testovani

Z kazdé kvetouci prvotni matecné rostliny se odeberou vzorky a testuji se na PDV a PNRSV rok po jeji akceptaci
jako prvotni mate¢né rostliny a ndsledné v rocnich intervalech. Z kazdého stromu péstovaného zdmérné za
ticelem opylovan{ a ptipadné z hlavnich opylovact v daném prostiedi se odeberou vzorky a testuji se na PDV
a PNRSV.

Z kazdé prvotni matecné rostliny se odeberou vzorky deset let po jeji akceptaci jako prvotni matecné rostliny
a ndsledné v desetiletych intervalech a testuji se s ohledem na vyskyt virti jinych nez PDV a PNRSV, relevantnich
pro dany druh a uvedenych v priloze II, a v pfipadé pochyb se testuji ohledné vyskytu skodlivych organismt
uvedenych v ¢dsti A piilohy L

Zdkladni kategorie
Odbér vzorki a testovani

Kazdy rok se odeberou vzorky z reprezentativni ¢asti kvetoucich zdkladnich mate¢nych rostlin a testuji se na PDV
a PNRSV na zdkladé posouzeni rizika infekce téchto rostlin. Z reprezentativni ¢asti stromt péstovanych zdmérné
pro opylovani a pfipadné z hlavnich opylovact v daném prostiedi se odeberou vzorky a testuji se na PDV a PNRSV
na zdkladé posouzeni rizika infekce téchto rostlin.

Kazdé tii roky se odeberou vzorky z reprezentativni ¢asti nekvetoucich zdkladnich mate¢nych rostlin a testuji se
na PDV a PNRSV na zdkladé posouzen{ rizika infekce téchto rostlin.

Z reprezentativni ¢4sti zdkladnich mate¢nych rostlin se kazdych deset let odeberou vzorky a testuji se s ohledem
na vyskyt Skodlivych organismi jinych nez PDV a PNRSV, relevantnich pro dany druh a uvedenych v &isti A
piilohy I a v prfiloze II, na zdkladé posouzeni rizika infekce téchto rostlin.

Certifikovand kategorie

Odbér vzorki a testovani

Kazdy rok se odeberou vzorky z reprezentativni ¢asti kvetoucich certifikovanych mate¢nych rostlin a testuji se na
PDV a PNRSV na zdkladé posouzeni rizika infekce téchto rostlin. Z reprezentativni ¢asti stromd péstovanych
zdmérné pro opylovani a pipadné z hlavnich opylova¢i v daném prostfedi se odeberou vzorky a testuji se na
PDV a PNRSV na zdkladé posouzeni rizika infekce téchto rostlin.
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Kazdé tfi roky se odeberou vzorky z reprezentativni ¢ésti nekvetoucich certifikovanych mate¢nych rostlin a testuji
se na PDV a PNRSV na zdkladé posouzeni rizika infekce téchto rostlin.

Z reprezentativni &asti certifikovanych mate¢nych rostlin se kazdych patnict let odeberou vzorky a testuji se na

vyskyt Skodlivych organismt jinych neZ PDV a PNRSV, relevantnich pro dany druh a uvedenych v ¢asti A
piilohy I a v piiloze 11, na zakladé posouzeni rizika infekce téchto rostlin.

Kategorie CAC
Odbér vzorkii a testovani
Odbér vzorka a testovdni se provadéji v piipadé pochyb ohledné vyskytu skodlivych organisma uvedenych
v &asti A piilohy I a v piiloze IL
Ribes L.
Prvotni kategorie
Vizuélni prohlidka
Vizudlni prohlidky se provadéji dvakrat ro¢né.
Odbér vzorkii a testovani
Z kazdé prvotni mate¢né rostliny se ¢tyfi roky po jeji akceptaci jako prvotni mate¢né rostliny a nésledné v ¢tyile-

tych intervalech odeberou vzorky a testuji se na vyskyt skodlivych organismii uvedenych v ptiloze I a v piipadé
pochyb ohledné vyskytu skodlivych organisma uvedenych v piloze L.

Zdkladni a certifikované kategorie a kategorie CAC
Vizudlni prohlidka
Vizudlni prohlidky se provadéji jednou roc¢né.
Odbér vzorki a testovani
Odbér vzorkt a testovani se provadéji v piipadé pochyb ohledné vyskytu skodlivych organism@ uvedenych v piilo-
hichTalL
Rubus L.
Prvotni kategorie
Vizudlni prohlidka
Vizudlni prohlidky se provadéji dvakrat ro¢né.
Odbér vzorki a testovéani
Z kazdé prvotni matecné rostliny se dva roky po jeji akceptaci jako prvotni mate¢né rostliny a ndsledné ve dvou-

letych intervalech odeberou vzorky a testuji se na vyskyt skodlivych organismti uvedenych v piiloze Il a v piipadé
pochyb ohledné vyskytu skodlivych organismt uvedenych v pfiloze L.

Zdkladni kategorie
Vizudlni prohlidka
Pokud jsou rostliny péstovany na poli nebo v nddobéch, vizudlni prohlidky se provadéji dvakrat ro¢né.

V piipadé rostlin a materidlu vyprodukovaného mikrorozmnozovanim, ktery se uchovivd po dobu kratsi nez tii
mésice, je v této dobé nezbytnd jen jedna prohlidka.
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Odbér vzorki a testovani

Odbér vzorkt a testovani se provadéji v ptipadé pochyb ohledné vyskytu skodlivych organisma uvedenych v piilo-
hichTalL

Certifikované kategorie a kategorie CAC
Vizuélni prohlidka
Vizudlni prohlidky se provadéji jednou ro¢né.
Odbér vzorki a testovini

Odbér vzorkt a testovani se provadéji v piipadé pochyb ohledné vyskytu skodlivych organisma uvedenych v prilo-
hichTallL

Vaccinium L.

Prvotni kategorie
Vizudlni prohlidka
Vizuélni prohlidky se provadéji dvakrat rocné.
Odbér vzorkii a testovani

Z kazdé prvotni matecné rostliny se pét let po jeji akceptaci jako prvotni mate¢né rostliny a ndsledné v pétiletych
intervalech odeberou vzorky a testuji se na vyskyt $kodlivych organismi uvedenych v pfiloze Il a v piipadé
pochyb ohledné vyskytu $kodlivych organisma uvedenych v ¢isti B piilohy 1.

Zdkladni kategorie
Vizudlni prohlidka
Vizudlni prohlidky se provadéji dvakrat ro¢né.
Odbér vzorkii a testovani

Odbér vzorki a testovani se provadéji v piipadé pochyb ohledné vyskytu skodlivych organism uvedenych v ¢asti B
piilohy I a v piiloze 11

Certifikované kategorie a kategorie CAC
Vizudlni prohlidka
Vizudlni prohlidky se provadéji jednou roc¢né.
Odbér vzorki a testovani

Odbér vzorka a testovani se provadéji v piipadé pochyb ohledné vyskytu skodlivych organismt uvedenych v ¢asti B
piilohy 1 a v piiloze II.
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PRILOHA V

Maximélni povoleny pocet generaci na poli v podminkich nechrinénych proti hmyzu a maximdlni
povolend Zivotnost zdkladnich mateénych rostlin podle jednotlivych rodd nebo druhd, jak je
stanoveno v ¢l. 19 odst. 1

Castanea sativa Mill.
Zékladni kategorie
Zékladni mate¢nd rostlina ve smyslu ¢l. 15 odst. 2 pism. a) mize byt mnoZena maximalné po dvé generace.

V ptipadg, Ze zdkladni mate¢nou rostlinou ve smyslu ¢l. 15 odst. 2 pism. a) je podnoz, miZze byt mnoZena maxi-
maélné po tii generace.

Pokud jsou podnoZe souddsti zakladni mate¢né rostliny, jsou tyto podnoze zakladnim materidlem prvni generace.

Citrus L., Fortunella Swingle a Poncirus Raf.
Zdkladni kategorie
Zékladni matecnd rostlina ve smyslu ¢l. 15 odst. 2 pism. a) miiZe byt mnoZena maximdlné po jednu generaci.

V piipadé, ze zdkladni matecnou rostlinou ve smyslu ¢l. 15 odst. 2 pism. a) je podnoz, mize byt mnoZena maxi-
mélné po tii generace.

Pokud jsou podnoze souddsti zdkladni mate¢né rostliny, jsou tyto podnoze zdkladnim materidlem prvni generace.

Corylus avellana L.
Zékladni kategorie

Zékladni mate¢nd rostlina ve smyslu ¢l. 15 odst. 2 pism. a) miZe byt mnoZena maximdlné po dvé generace.

Cydonia oblonga Mill.,, Malus Mill, Pyrus L.
Zékladni kategorie
Zékladni mate¢nd rostlina ve smyslu ¢l. 15 odst. 2 pism. a) miZe byt mnoZena maximdlné po dvé generace.

V ptipadg, Ze zdkladni mate¢nou rostlinou ve smyslu ¢l. 15 odst. 2 pism. a) je podnoz, miZe byt mnoZena maxi-
maélné po tii generace.

Pokud jsou podnoZe souddsti zakladni mate¢né rostliny, jsou tyto podnoze zakladnim materidlem prvni generace.

Ficus carica L.
Zékladni kategorie

Zéakladni mate¢nd rostlina ve smyslu ¢l. 15 odst. 2 pism. a) miZe byt mnoZena maximdlné po dvé generace.

Fragaria L.
Zikladni kategorie

Zékladni matecnd rostlina ve smyslu ¢l. 15 odst. 2 pism. a) miiZe byt mnoZena maximdlné po pét generaci.

Juglans regia L.
Zékladni kategorie

Zékladni mate¢nd rostlina ve smyslu ¢l. 15 odst. 2 pism. a) miZe byt mnoZena maximdlné po dvé generace.
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Olea europaea L.
Zékladni kategorie

Zékladni matec¢nd rostlina ve smyslu ¢l. 15 odst. 2 pism. a) miZe byt mnoZena maximdlné po jednu generaci.

Prunus amygdalus, P. armeniaca, P. domestica, P. persica a P. salicina
Zékladni kategorie
Zékladni mate¢nd rostlina ve smyslu ¢l. 15 odst. 2 pism. a) mtZe byt mnoZena maximdlné po dvé generace.

V piipadé, ze zdkladni mate¢nou rostlinou ve smyslu ¢l. 15 odst. 2 pism. a) je podnoz, mize byt mnoZena maxi-
mélné po tii generace.

Pokud jsou podnoZe souddsti zakladni mate¢né rostliny, jsou tyto podnoze zakladnim materidlem prvni generace.

Prunus avium a P. cerasus
Zdkladni kategorie
Zékladni mate¢nd rostlina ve smyslu ¢l. 15 odst. 2 pism. a) miZe byt mnoZena maximalné po dvé generace.

V piipadé, Ze zdkladni matecnou rostlinou ve smyslu ¢l. 15 odst. 2 pism. a) je podnoz, miZe byt mnoZena maxi-
maélné po tii generace.

Pokud jsou podnoze souddsti zdkladni matecné rostliny, jsou tyto podnoze zdkladnim materidlem prvni generace.

Ribes L.
Zékladni kategorie

Zéakladni mate¢nd rostlina ve smyslu ¢l. 15 odst. 2 pism. a) miZe byt mnoZena maximdlné po tii generace.
Mate¢nd rostlina se uchovava jako mate¢nd rostlina maximalné Sest let.

Rubus L.
Zékladni kategorie

Zéakladni matecnd rostlina ve smyslu ¢l. 15 odst. 2 pism. a) mize byt mnoZena maximalné po dvé generace.
Matecnd rostlina kazdé generace se uchovavé jako mate¢nd rostlina maximélné ¢tyfi roky.

Vaccinium L.
Zdkladni kategorie

Zékladni mate¢nd rostlina ve smyslu ¢l. 15 odst. 2 pism. a) miZe byt mnoZena maximdlné po dvé generace.
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OPRAVY

Oprava rozhodnuti Komise 2014/314/EU ze dne 28. kvétna 2014, kterym se stanovi kritéria pro
udélovini ekoznacky EU pro teplovodni ohfivace

(Utedni véstnik Evropské unie L 164 ze dne 3. Gervna 2014)

Strana 91, v tabulce 4 v piiloze:
misto:  ,Eq = Egp*,

md byt: E, =E_*

Strana 93, ve druhém fadku tabulky 7 v pfiloze:

P

misto: §x 4 (1-6) x Betc GWPyg0 x m x (ER x 1 X a)

0

s 2,5 x1, Pxhxn ’
e elec GWP ER

md byt 5 x P (1~ 5) x P Whigo x m x (ER X n +a),
s 2,5 X 1 Pxhxn

Strana 93, ve tfetim fadku tabulky 7 v p¥iloze:

ﬁfue! _ '1 X 5ele£“

misto:
r’thermal r’lhcrmal
_ Bl 1 X Pl
md byt: L Mo X Paec
nthermal r]thermal

Strana 93, ve ¢tvrtém fadku tabulky 7 v pFiloze:

By B Pt GWPigo x m x (ER x n x )
isto: ,(1- X —— X (0 x—=+(1-06) x
misto (1= spp) . + sup X ( Monr + ) 2,5 X owp Pxhxn
Breicr) Breiz) P GWP1o X m x (ER x n + a)
(1= sr) x 0 g (5 224 (1-5) + “
maby (1= st) MsB sww ¢ ( Ts,Hp ( ) 2,5 % fls,HP) Pxhxn

Strana 95, ve druhém fadku tabulky 9 v p#floze:
misto: o,

md byt: B

«
oil *
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